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Wi-Fi (WLAN)
Este equipamento pode ser utilizado em todos os
paises europeus.

A WLAN pode ser utilizada na UE sem restricdes em
espacos inferiores, mas nao pode ser utilizada em
espagos exteriores em Franga, na Russia e na Ucrania.




@ LG PORTUGUES
Manual de utilizagao LG-P700

Este manual permite-Ihe iniciar-se na utilizagdo do seu telefone.

e Parte do contetdo deste manual poderd apresentar diferencas em
relacdo ao seu telefone, dependendo do software e do seu fornecedor
de servigos.

o Este telefone ndo é adequado para pessoas com problemas visuais
devido ao teclado de ecra tactil.

e Copyright ©2013 LG Electronics, Inc. Todos os direitos reservados.
LG e o0 logdtipo LG logo sdo marcas registadas do Grupo LG e suas
entidades relacionadas. Todas as outras marcas registadas sao
propriedade dos seus respectivos proprietarios.

® Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Google Talk™ e
Play Store™ sdo marcas comerciais da Google, Inc.
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Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

Leia estas simples orientacdes. O
incumprimento destas orientagdes bdsicas
pode dar origem a situagdes perigosas ou
ilegais.

Exposicao a energia de
radiofrequéncia

InformacGes sobre a exposicao a ondas de
radio e a Velocidade Especifica de Absorgéo
(SAR).

Este telemdvel do modelo LG-P700

foi concebido em conformidade com

0s requisitos de seguranca aplicveis

6

relativamente a exposicao a ondas

de radio. Estes requisitos baseiam-se

em directrizes cientificas, que incluem

margens de seguranca concebidas para

garantir a protecgdo de todas as pessoas,
independentemente da sua idade e estado
de satde.

o As directrizes da exposicao a ondas de
radio utilizam uma unidade de medicao
conhecida como Velocidade Especifica
de Absorcao, ou SAR. Os testes de
SAR realizam-se utilizando métodos
normalizados com o telemével a transmitir



0 seu mais alto nivel de poténcia
certificada em todas as bandas de
frequéncia utilizadas.

e Embora existam muitas diferencas entre
0s niveis de SAR dos varios modelos de
telefones LG, todos eles foram concebidos
de forma a cumprir as directrizes
relevantes para a exposigao a ondas de
radio.

* ( limite de SAR recomendado pela
International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) é de 2 W/kg
em média por 10 g de tecido.

(0 valor mais alto de SAR para este modelo
de telefone para utilizagao ao ouvido €
de 0,762 W/kg (10 g) e, quando utilizado
junto ao corpo, é de 0,534 W/kg (10 g).

o Este dispositivo cumpre todos 0s requisitos
de exposicéo a RF, sempre que utilizado
normalmente junto ao ouvido ou quando
posicionado a pelo menos 1,5 ¢cm do
corpo. Sempre que utilizar uma bolsa,
um clip para o cinto ou um suporte
para transportar o equipamento junto ao
corpo, estes ndo deverdo conter metal
¢ devem manter o equipamento a pelo
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Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente
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menos 1,5 cm de distancia do corpo.

Para transmitir ficheiros de dados ou
mensagens, este dispositivo necessita

de uma ligacdo de qualidade a rede. Em
alguns casos, a transmissao de ficheiros
de dados ou de mensagens pode ser
refardada até que esta ligagéo se encontre
disponivel. Certifique-se de que as
instrugdes de distancia minima referidas
530 observadas até que esteja concluida a
transmissao.

Cuidados e manutencgéo do
produto

/\ ATENGAO

Utilize apenas baterias, carregadores e
acessorios aprovados para utilizagdo com
este modelo de telefone especffico. A
utilizagéo de quaisquer outros tipos pode
invalidar qualquer aprovagao ou garantia
aplicavel ao telefone e pode ser perigoso.

© Nao desmonte esta unidade. Leve-a a um
técnico qualificado da assisténcia quando
necessitar de ser reparada.



o (s servigos de reparagdo durante a
vigéncia da garantia poderao incluir,
ao critério da LG, pegas ou placas de
substituic&o, novas ou recondicionadas,
sob a condigéo de que as suas
funcionalidades sejam idénticas as das
pegas que sdo substituidas.

e Mantenha a unidade afastada de quaisquer
equipamentos eléctricos como televisores,
radios e computadores pessoais.

e A unidade deve ser mantida afastada de
fontes de calor, tais como irradiadores ou
fogoes.

o N3o deixe cair.

 Ndo sujeite esta unidade a vibragdes
mecanicas ou choques.

e Desligue o telefone em qualquer drea
onde seja obrigatdrio por regulamentagdes
especiais. Por exemplo, nao utilize o
telefone em hospitais, pois pode afectar
dispositivos médicos sensiveis.

* Ndo manuseie 0 telefone com as maos
molhadas enquanto esté a ser carregado.
Pode provocar choques eléctricos e
danificar gravemente o seu telefone.

” ‘



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

* Ndo carregue o telefone proximo de
material inflamdvel, pois 0 equipamento
pode aguecer € originar perigo de
incéndio.

o Utilize um pano seco para limpar o exterior
da unidade (ndo utilize solventes como
benzina, diluente ou dlcool).

 Néo carregue o telefone sempre que este
estiver em bolsas.

o Devera carregar o telefone numa érea
bem ventilada.

o Néo sujeite esta unidade a fumo ou po
XCessivo.
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* Nao mantenha o telemdvel proximo de
cartoes de crédito ou titulos de transporte;
pode afectar as informagdes existentes
nas bandas magnéticas.

* N3o togue no ecra com objectos
pontiagudos, pois podera danificar o
telefone.

* Nao exponha o telefone a liquidos ou
humidade.

o tilize os acessorios, como por exemplo
auriculares, com cuidado. N&o toque na
antena desnecessariamente.



© Nao utilize, toque nem tente retirar ou
reparar vidro partido, lascado ou rachado.
0Os danos no ecra de vidro causados por
uma utilizagdo incorrecta ou abusiva néo
530 abrangidos pela garantia.

o ( telemovel é um dispositivo electronico
que gera calor durante o seu normal
funcionamento. O contacto directo e
excessivamente prolongado com a pele na
auséncia de ventilagdo adequada podera
causar desconforto ou queimaduras
ligeiras. Por isso, tenha cuidado com o seu
manuseamento durante ou imediatamente
apos a sua utilizagao.

Funcionamento eficiente do

telemovel

Dispositivos electronicos

Todos os telemdveis podem sofrer

interferéncias que podem afectar o seu

desempenho.

 No utilize o telefone proximo de
equipamento médico sem pedir
autorizagdo. Evite colocar o telefone junto
a pacemakers, por exemplo no bolso da
camisa.



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente
e Alguns aparelhos podem interferir com os e Encoste e estacione antes de fazer

telemoveis. ou atender uma chamada, se assim o
o Pequenas interferéncias podem afectar exigirem as condicoes de condugéo.
televisores, radios, computadores, etc. o A energia de RF pode afectar alguns
sistemas electronicos do seu veiculo, tais
Seguranca na estrada como 0 auto-radio ou o dispositivo de
Verifique a legislacdo e as disposicoes seguranca.
regulamentares relativamente a utilizacdo de e Sa o seu veiculo estiver equipado com
telemdveis nas dreas onde conduz. airbag, no o obstrua com dispositivo sem
* Nao segure no telemdvel enquanto fios instalado ou portdtil. Podera originar
conduz. falhas no airbag ou provocar danos graves
o Preste total atengdo & condugao. devido a um desempenho inadequado.



o Se estiver a ouvir musica no exterior,
certifique-se de que o volume se encontra
num nivel razodvel, de modo a perceber
0 que se passa a sua volta. Este aspecto
¢ especialmente importante proximo de
estradas.

Evite provocar danos auditivos
Para prevenir potenciais danos
auditivos, evite niveis de volume
elevados por longos periodos de
tempo.

Poderd provocar danos auditivos se estiver
exposto a sons de volume elevado, por
longos periodos de tempo. Recomendamos,
por isso, que ndo ligue ou desligue

o telefone junto ao ouvido. Também

recomendamos a utilizagdo de volumes de

musica e de chamadas de acordo com um
nivel razodvel.

e Ao utilizar auscultadores, diminua o
volume $e Ndo CONSequir ouvir as pessoas
a falar perto de si ou se a pessoa ao
seu lado conseguir ouvir o som dos
auscultadores.



14

Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

NOTA: O excesso de volume de som Area de explosao

dos auriculares e auscultadores pode Néo utilize o telefone em locais onde
provocar a perda de audicéo. estejam a decorrer explosdes. Respeite
as regulamentacGes e siga eventuais
regulamentacdes ou regras.

Pecas de vidro

Algumas pegas do seu telefone sdo Atmosferas potencialmente
constituidas por vidro. Este vidro poderd explosivas

pamr—gg e qe|xar cair o seu telefone numa o N utilize o telefone em postos de
superficie rigida ou se sofrer um impacto abastecimento

significativo. Se o vidro partir, ndo Ihe SRR o
toque nem tente retira-lo. Néo utilize 0 seu  ® Nao utlize proximo de combustiveis ou
telemovel até que o vidro seja substituido produtos quimicos.

por um centro de assisténcia autorizado.



© N3o transporte ou guarde gases
inflamaveis, liquidos ou explosivos no
compartimento do seu veiculo onde se
encontra o telefone e 0s seus acessorios.

A bordo de avides.

Os dispositivos sem fios podem provocar

interferéncias em avioes.

* Desligue 0 seu telefone antes de embarcar
num avido.

© N3o o utilize em terra sem autorizagéo da
tripulagéo.

Criangas

Mantenha o telefone num local seguro,
fora do alcance das criangas. Inclui pegas
pequenas que, se desprendidas, podem
resultar em risco de sufocagdo.

Chamadas de emergéncia

A chamada de emergéncia pode nao estar
disponivel em todas as redes moveis.
Portanto, nunca deve depender apenas do
telefone para as chamadas de emergéncia.
Verifique junto do seu fornecedor de servicos
local.
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Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

Informacdes e cuidados com a

bateria

o Nao precisa de descarregar
completamente a bateria antes de a
recarregar. Ao contrario de outros sistemas
de baterias, ndo existe qualquer efeito
de memdria que possa comprometer o
desempenho da bateria.

o tilize apenas baterias e carregadores LG.
Os carregadores LG foram concebidos
para maximizar a vida da bateria.

© Nao desmonte ou provoque curto-circuitos
na bateria.

¢ Mantenha os contactos metalicos da
bateria limpos.

 Substitua a bateria quando esta deixar de
ter um desempenho aceitdvel. A bateria
pode ser recarregada centenas de vezes
antes de precisar de a substituir.

o Carregue a bateria caso ndo tenha sido
utilizada por um longo periodo de tempo,
para maximizar a sua capacidade.



* Ndo exponha o carregador da bateria a luz
directa do sol nem o utilize em condigdes
de grande humidade, tais como na casa
de banho.

o Nao deixe a bateria em locais quentes ou
frios, pois pode deteriorar 0 desempenho
da bateria.

o A substituicdo da bateria por um tipo de
bateria incorrecto podera originar o risco
de exploséo.

o Elimine as baterias usadas de acordo
com as instrugdes do fabricante. Faga
a reciclagem sempre que possivel. Nao
coloque as baterias usadas junto com o
lixo doméstico.

o Se precisar de substituir a bateria, leve-a
a0 centro de assisténcia ou revendedor
autorizado da LG Electronics mais proximo
para obter ajuda.

e Desligue sempre 0 carregador da tomada
quando o telefone estiver totalmente
carregado, para evitar 0 consumo
desnecessario do carregador.



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

o A duragdo real da bateria dependeréd
da configuracéo de rede, definigoes
do produto, padrdes de utilizagdo, das
condigdes ambientais e da bateria.

o Certifique-se de que objectos afiados, tais
como dentes ou garras de animais, ndo
entram em contacto com a bateria. Podera
causar incéndios.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Pelo presente documento, a LG
Electronics declara que este LG-P700
se encontra em conformidade com os
requisitos essenciais e as disposicoes
relevantes da directiva 1999/5/CE.
Podera encontrar uma cépia da
Declaragao de Conformidade em
http://www.lg.com/global/support/
cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Agéncia de contacto para a
conformidade deste produto:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Temperatura ambiente

Max.: +50 °C (a descarregar),
+45 °C (a carregar)

Min.: -10 °C

Aviso: software de cédigo aberto
Para obter o respectivo cédigo fonte de
GPL, LGPL, MPL e outras licengas de
codigo aberto, visite http://opensource.
lge.com/

Todos os termos, rejeicoes de
responsabilidade e avisos referidos
estao disponiveis para transferéncia
com o cddigo fonte.




Elimi

o do seu equi to antigo

1 A apresentagdo deste simbolo do contentor do lixo
com uma cruz junto  um produto significa que
0 mesmo se encontra abrangido pela Directiva
Comunitéria 2002/96/EC.

2 Todos os produtos eléctricos e electronicos devem
ser eliminados em separado e ndo juntamente com
0s residuos municipais, através de infra-estruturas
de recolha selectiva, definidas pelas autoridades
estatals ou locals.

3 A eliminacdo correcta do seu equipamento antigo
ajuda a prevenir potenciais efeitos para o ambiente e
para a salde humana.

4 Para informacdes mais detalhadas acerca da
eliminacdo do seu dispositivo usado, contacte as
autoridades locais, 0s servigos de recolha de lixo ou @
oja onde adaquiriu o produto.

):4

o
usados

1 Aapresentaao deste simbolo do contentor do lixo
com uma cruz junto a bateria/aos acumuladores do
produto significa que 0 mesmo se encontra abrangido
pela Directiva Comunitéria 2006/66/EC.

2 Este simbolo pode estar acompanhado dos simbolos
quimicos do merctirio (Hg), cddmio (Cd) ou chumbo
(Pb) se a bateria contiver mais do que 0,0005% de
mercrio, 0,002% de cadmio ou 0,004% de chumbo.

3 Todas as baterias/acumuladores devem ser
eliminados em separado e ndo juntamente com
0s residuos municipais, através de infra-estruturas
de recolha selectiva, definidas pelas autoridades
estatals ou locals.

4 A eliminagdo adequada das baterias/acumuladores
antigos ajuda a prevenir potenciais efeitos negativos
para 0 ambiente e para a satide humana e dos
animais.

5 Para informacdes mais detalhadas acerca da
eliminagéo de baterias/acumuladores usados,

contacte as autoridades locais, os servicos de recolha
de lixo ou a loja onde adquiriu o produto.

a0 de baterias/; ladores




Conhecer o seu telefone

Antes de comecar a utilizar o telefone, leia o seguinte!

Verifique se quaisquer problemas que tenha  eliminar alguns dados, tais como aplicagdes
encontrado com o seu telefone so descritos — ou mensagens, de modo a libertar mais
nesta seccdo, antes de levar o telefone a espaco de memdria.

assisténcia ou ligar para um representante  para desinstalar aplicages:

da assisténcia. 1 Toque em [ > separador Aplicacdes
1. Memoéria do telefone > Definigdes > Aplicacdes na categoria
Quando o espago disponivel na memoria do DISPOSITIVO.
seu telefone & inferior a 10%, 0 seu telefone 2 Quando forem apresentadas todas as
ndo poderd receber mensagens novas. aplicacbes, percorra-as e seleccione a
Precisa de verificar a memoria do telefone e~ @Plicacdo que pretende desinstalar.

3 Toque em Uninstall (Desinstalar).



Conhecer o seu telefone

2. Optimizar a duragéo da
bateria
Prolongue a vida Util da sua bateria entre
carregamentos desligando funcdes que
nao precisa de executar constantemente
em segundo plano. Pode monitorizar como
as aplicagoes e 0s recursos do sistema
consomem a carga da bateria.

Prolongar a vida Util da bateria do seu

telefone:

o Desligue as comunicagdes de radio
que ndo esteja a utilizar. Se ndo estiver
a utilizar o Wi-Fi, Bluetooth ou o GPS,
desligue estas opgoes.

 Reduza o brilho do ecra e defina um limite
de tempo mais curto para o ecra.

o Desligue a sincronizagdo automdtica para
0 Gmail™, Calendario, Contactos e outras
aplicacoes.

e Algumas aplicagOes que transferiu podem
reduzir a carga da bateria.



Para verificar o nivel de carga da bateria:

* Toque em [ > separador Aplicagdes
> Definicdes > Sobre o telefone na
categoria SISTEMA > Bateria

0 estado (se se encontra em carregamento

0u n&o) e a carga (percentagem de

carregamento) da bateria sao apresentados
no topo do ecra.

Para monitorizar e controlar a utilizagao

da carga da bateria:

* Toque em [ > separador Aplicagoes
> Definigbes > Economia de Energia
em DISPOSITIVO > Uso da bateria, em
INFORMAGOES DA BATERIA

0 tempo de utilizagdo da bateria é
apresentado na parte superior do ecra.
Indica quanto tempo passou desde a Ultima
vez que ligou o seu telefone a uma fonte
de alimentagao ou, se estiver actualmente
ligado, hd quanto tempo o seu telefone
esteve a utilizar a carga da bateria. O



Conhecer o seu telefone

ecrd apresenta as aplicagbes ou Servigos
que utilizam a carga da bateria, sendo
apresentados por ordem decrescente de
maior utilizagdo.

3. Utilizar pastas

Pode juntar vérios icones de aplicagbes
numa pasta. Arraste um icone de aplicagdo
para cima de outro num ecra inicial para
juntar os dois icones.

NOTA: depois de abrir uma aplicacao,
é geralmente possivel ajustar as
definigdes seleccionando itens do
respectivo icone de Menu préximo do
topo ou fundo do ecra.




4. Antes de instalar uma

aplicacao de codigo aberto e

um SO

/\ ATENGAO

Se pretender instalar e utilizar um SO
diferente do fornecido pelo fabricante,
poderé provocar anomalias no seu
telefone. Além disso, 0 seu telefone
deixa de estar abrangido pela garantia.

/\ ATENCAO

Para proteger o seu telefone e os
dados pessoalis, transfira aplicagoes
apenas de fontes fidedignas, como a
Play Store™. Se existirem aplicagdes
instaladas de forma incorrecta no
telefone, este pode nao funcionar
normalmente ou poderdo ocorrer
erros graves. Devera desinstalar todas
essas aplicagdes e todos os dados e
definibes associados do telefone.
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5. Utilizar a reinicializacéo total
(Reinicializagao de fabrica)

(Caso seja necessario repor 0 seu telefone

para 0 estado original, utilize a reinicializagdo

total para o reinicializar.

1 Quando o telefone estiver desligado,
prima continuamente as teclas de
Diminuicao de volume e Liga/Desliga
utilizando a mao esquerda.

2 Quando o LED na parte inferior do
telefone se acender, toque continuamente
na tecla Menu utilizando a méo direita.

E necessdrio que o faga imediatamente,
antes de ser apresentado o logdtipo LG
no ecrd. Certifique-se de que mantém as
teclas de diminuicdo de volume e Ligar e
Desligar premidas com a méo esquerda.
Depois, solte a tecla Ligar e Desligar
assim que iniciar a vibragao.



3 Quando o logétipo LG for apresentado
no ecra, mantenha as teclas premidas
durante cerca de 2 segundos e, em
sequida, solte-as todas em simultaneo,
antes de este desaparecer.

Deixe o telefone em repouso durante, pelo

menos, um minuto enquanto este efectua a

reinicializagdo total. Depois, podera voltar a

ligar o telefone.

Atencéo: Se efectuar uma reinicializagéo
total, todos os dados e as aplicagdes

de utilizador serdo eliminados. Nao sera
possivel voltar atrés. Lembre-se de fazer
uma cépia de seguranca de todos os
dados importantes antes de efectuar a
reinicializagéo total.



Conhecer o seu telefone

6. Abrir e alternar entre
aplicacoes
E fécil realizar varias tarefas
simultaneamente com o Android, pois
pode manter mais do que uma aplicagdo
em execucao ao mesmo tempo. N&o é
preciso sair de uma aplicagdo antes de
abrir outra. Utilize e alterne entre varias
aplicacdes abertas. O Android gere todas
as aplicacoes, parando e iniciando-as
conforme necessario, para assegurar que
as aplicacdes em espera Ndo consomem
recursos desnecessariamente.

Para regressar a visualizago da lista de
aplicagoes utilizadas recentemente:
Basta premir continuamente a tecla Inicio.
Para parar aplicacdes:

1 Toque em [ > separador Aplicagdes
> Definicdes > Aplicagdes > Em
execucao

2 Percorra a lista, toque na aplicagéo
pretendida e toque em Parar para parar
a aplicagdo.



NOTA: para realizar vérias tarefas
simultaneamente, prima a tecla

Inicio @ para passar para outra
aplicagéo enquanto utiliza uma
aplicagéo. Esta ac¢ao ndo impede

a execugao da aplicag&o anterior

em segundo plano no dispositivo.
Certifique-se de que toca na tecla Voltar
para sair de uma aplicagéo depois
de a utilizar.

7. Instalagdo do software do PC
(LG PC Suite)

A aplicagdo para PC "LG PC Suite" &

um programa que o ajuda a ligar o seu

dispositivo a um PC através de um cabo

USB e Wi-Fi. Uma vez efectuada a ligagao,

pode utilizar as fungdes do seu dispositivo a

partir do seu PC.

Com a sua aplicacéo para PC "LG PC

Suite", pode...

o Gerir e reproduzir o seu contetido
multimédia (mdsica, filmes, imagens) no
seu PC.
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o Enviar contetido multimédia para o seu
dispositivo.

o Sincronizar dados (compromissos,
contactos, favoritos) no seu dispositivo
e PC.

o Criar uma copia de seguranga das
aplicagdes no seu dispositivo.

o Actualizar os softwares no seu dispositivo.

o Criar uma cpia de seguranca e restaurar
0 dispositivo.

o Reproduzir contetido multimédia do seu
PC a partir de outro dispositivo.

o Criar uma cdpia de seguranca e editar as
notas no dispositivo

NOTA: pode utilizar o menu de Ajuda
da aplicagao para saber como utilizar a
sua aplicacéo para PC "LG PC Suite".

Instalacdo da aplicacéo para PC "LG PC

Suite"

A aplicagéo para PC "LG PC Suite" pode ser

transferida a partir da pagina da LG.

1 Aceda a www.lg.com e seleccione um
pais a sua escolha.



2 Aceda a Assisténcia > ASSISTENCIA
ATELEMOVEIS > Telemdveis LG >
Seleccione 0 modelo (LG-P700).

3 Clique em PG SYNG a partir de
MANUAIS E TRANSFERENCIA ¢, a
segquir, clique em TRANSFERIR para

transferir o software do PC "LG PC Suite".

Requisitos do sistema para o software

para PC "LG PC Suite"

 SO: Windows XP (Service pack 3) de 32
bits, Windows Vista, Windows 7, Windows
8

o CPU: processador de 1 GHz ou superior
o Memdria: 512 MB de RAM ou superior

® Placa grdfica: resolugdo de 1024 x 768,
cor de 32 hits ou superior

* HDD: 500 MB de espago livre ou mais
na unidade de disco rigido (podera ser
necessario mais espaco livre na unidade
de disco rigido dependendo do volume de
dados guardados.)

o Software necessario: controladores
integrados LG
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NOTA: controlador de USB integrado
LG

O controlador de USB integrado LG é
necessario para ligar um dispositivo LG
e um PGC; é instalado automaticamente
quando o software para PC "LG PC
Suite" é instalado.

NOTA: para sincronizar o telefone

com o PC utilizando o cabo USB, é
necessario instalar o LG PC Suite no
PC.

Para instalar o LG PC Suite, consulte as
péginas anteriores.

8. Sincronizar o seu telefone

com um computador através

de USB

1 Utilize o cabo USB para ligar o telefone

a uma porta USB do computador. Uma
vez efectuada a ligacao, recebera uma
notificacdo a informar que a ligagdo USB
foi efectuada.



2 Abra a gaveta de notificagdo e toque em
USB ligado.

3 Toque em Software da LG para
confirmar que pretende transferir
ficheiros entre o cartdo microSD do
telefone e o computador.

9. Segure o telefone na vertical
Segure o telemdvel na vertical, como

segura num telefone normal. O LG-P700
possui uma antena interna. Tenha cuidado
para ndo riscar ou danificar a parte de tras
do telefone, porque isso pode afectar o
desempenho.

Ao efectuar/receber chamadas ou ao enviar/
receber dados, evite segurar na parte inferior
do telefone onde se encontra localizada

a antena. Deste modo podera afectar a
qualidade da chamada.
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10. Quando o ecra bloqueia

Se 0 ecra bloquear ou o telefone ndo
responder quando o tentar utilizar:
Remova a bateria, insira-a novamente e, em
seguida, ligue o telefone.

ou

Prima continuamente a tecla Power/Lock
(Ligar e Desligar/Bloquear) durante 10
segundos para desligar.

Se, mesmo assim, ndo funcionar, contacte o
centro de assisténcia.
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Componentes do dispositivo
Auricular

Objectiva da camara
Sensor de proximidade

Tecla Inicio
Regressa ao ecra inicial a partir de
qualquer ecra.

Tecla Voltar

\lolta para o ecra anterior.

Sai de uma aplicagao depois de
a utilizar.

(3 Tecla Ligar/Desligar/Bloquear

o Ligar e desligar o telefone mantendo
premida esta tecla.

o Prima ligeiramente para bloguear/
desbloquear o ecra.

Tecla Menu
o Verifique que opgdes estéo
disponiveis.
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OBSERVAGAO: sensor de
proximidade

Quando recebe ou efectua chamadas,
0 sensor de proximidade desliga
automaticamente a retroiluminacao e
bloqueia o ecra tactil ao detectar que
o telefone esta junto ao seu ouvido.
Isto prolonga a vida Util da bateria e
impede que o ecra tactil seja activado
acidentalmente durante as chamadas.

/\ ATENGAO

Se colocar um objecto pesado sobre

o telefone ou se se sentar sobre ele,
pode danificar o LCD e a funcionalidade
do ecra tactil. Nao cubra o sensor de
proximidade do LCD com pelicula de
proteccéo. Isso podera causar avarias
NO SENSOr.




Tecla Ligar/Desligar/Bloquear ]

Tomada do auricular ———® [=D)

Carregador/porta USB ———————

Microfone

Teclas de volume

 No ecrd inicial: controlo do volume
de toque.

e Durante uma chamada: controlo do
volume dos auscultadores.

e Durante a reprodugdo de musica:
controlo continuo do volume.

Objectiva da camara
Ranhura do cartdo microSD

Tampa da bateria

Flash
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Instalar o cartao SIM e a bateria
Antes de comegar a utilizar o seu novo
telefone, é necessario configurd-lo. Para
inserir o cartdo SIM e a bateria:

1 Para remover a tampa da bateria, segure
firmemente o telefone com uma mao.
Com a outra méo, levante a tampa da
bateria com 0 seu polegar conforme
ilustrado na figura.

NOTA: cologue o polegar no orificio
da porta USB e levante a tampa da
bateria.




Insira o cartdo SIM no respectivo
compartimento. Certifique-se de que a
zona de contactos dourados do cartéo
esta virada para baixo.

3 Introduza a bateria alinhando os
contactos dourados do telefone e da
bateria (1) e pressionando-a para baixo
até ficar encaixada (2).
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4 Alinhe a tampa da bateria sobre
0 compartimento da mesma (1) e

pressione-a até ficar encaixada (2).

Carregar o seu telefone

0 conector do carregador encontra-se
na parte inferior do telefone. Introduza
0 carregador e ligue-0 a uma tomada
eléctrica.

X




NOTA: na primeira vez, a bateria deve
ser totalmente carregada para melhorar
a sua vida Uutil.

NOTA: ndo abra a tampa da bateria
durante o carregamento do seu
telefone.

Utilizar o cartdo de memoria
Para inserir um cartao de memoria:
Encaixe 0 cartdo de memdria na ranhura.
Certifique-se de que a zona de contactos
dourados esta virada para baixo.

Para retirar o cartdo de memoéria em
seguranca:

Toque em [ > separador Aplicagdes
> Definigbes > Armazenamento em
DISPOSITIVO > Desmontar cartao SD.
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NOTA: o LG-P700 suporta cartdes de
memdria de até 32 GB.

/\ ATENGAO

N&o insira ou remova o cartdo de
memaria quando o telefone estiver
ligado. Caso contrario, podera danificar
o0 cartdo de memdria, assim como o
telefone, e os dados armazenados

no cartdo de memdria poderéo ficar
corrompidos.




Para formatar o cartao de memdria:

E possivel que o seu cartdo de meméria j&
esteja formatado. Se ndo estiver, tera de
formata-lo antes de o utilizar.

NOTA: todos os ficheiros no seu
cartdo de memdria sdo eliminados ao
formatar o cartao.

1 No ecra inicial, toque em & >
separador Aplicagdes para abrir o menu.

2 Percorra a lista e toque em Definicdes >
Armazenamento.

3 Toque em Desmontar cartdo SD.

4 Toque em Apagar cartdo SD > Apagar
cartdo SD > Apagar tudo e, de seguida,
confirme a sua selecgao.

5 Se definiu um padréo de blogueio,
introduza-o e seleccione Apagar tudo.

NOTA: se o cartdo de memodria tiver
algum contetdo, a estrutura de
pastas pode ficar diferente depois da
formatagao, uma vez que todos os
ficheiros serao eliminados.
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Bloquear e desbloquear o ecra
Se ndo utilizar o telefone durante algum
tempo, 0 ecré desliga-se e é bloqueado
automaticamente. Isto ajuda a impedir
insercoes acidentais e economiza a energia
da bateria.

Quando ndo estiver a utilizar o LG-P700,
prima a tecla Ligar e Desligar/Bloquear
(O para bloquear o telefone.

Se se encontrarem programas em execucao
na altura em que definir o ecra de bloqueio,
estes poderdo continuar em execugéo no
modo Lock (Blogueio). E recomendado que

encerre todos 0s programas antes de entrar
no modo de blogueio para evitar custos
desnecessarios (por exemplo, chamadas,
acesso a Web e comunicagdes de dados).
Para activar o telefone, prima a tecla Ligar
e Desligar/Bloquear (). E apresentado
0 ecra de bloqueio. Toque no ecra de
blogueio e arraste-o em qualquer direcgdo
para deshloquear o ecra inicial. Sera aberto
0 (ltimo ecrd que se encontrava a visualizar.



Proteger o ecra de bloqueio
Pode bloquear o ecra para que seja o
tnico a desbloquea-lo para aceder ao seu
telefone.

Para definir um padrdo de desbloqueio,

PIN ou palavra-passe pela primeira vez:

* Toque em [ > separador Aplicagdes
> Definicdes > Ecra de bloqueio
> Seleccionar bloqueio de ecrd >
Deslizar, Nenhum, Padrao, PIN ou
Palavra-passe

NOTA:

Precaucdes a ter ao utilizar o padréo
de bloqueio.

E muito importante que se lembre do
padrao de desbloqueio que definiu.
Nao podera aceder ao seu telefone se
utilizar um padrdo incorrecto 5 vezes.
Tem 5 oportunidades para introduzir
0 seu padrédo de desbloqueio, PIN

ou palavra-passe. Se tiver esgotado
as cinco oportunidades, pode tentar
novamente passados 30 segundos.
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Se nao conseguir lembrar-se do seu
padréo de desbloqueio:

Se iniciou sessdo na sua conta Google no
telefone mas introduziu incorrectamente o
padréo 5 vezes, toque no botdo Esqueci-me
do padrdo. Em seguida, ira ser-Ihe pedido
para iniciar sessao com a sua conta do
Google para desbloquear o telefone.

Se ndo tiver criado uma conta no Google
no telefone ou se se tiver esquecido dos
dados da sua conta, terd de efectuar uma
reinicializagao total.
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0 seu ecra inicial

Sugestoes relativamente ao
ecra tactil

Aqui estdo algumas sugestoes sobre como
navegar no seu telefone.

Tocar — Para seleccionar um menu/opgao
ou abrir uma aplicagdo, toque-lhe.

Tocar e manter — Para abrir um menu

de opcdes ou agarrar num objecto que
pretende mover, toque-Ihe de forma
continua.

Arrastar — Para percorrer uma lista ou
deslocar-se lentamente através dela, arraste
através do ecrd tactil.

Percorrer — Para percorrer uma lista ou
deslocar-se rapidamente, percorra ao longo

do ecra téctil (arraste rapidamente e liberte).

NOTA:

e Para seleccionar um item, toque no
centro do icone.

* Nao exerca demasiada pressao; o
ecra tactil tem sensibilidade suficiente
para sentir um toque leve, mas firme.

e Utilize a ponta do dedo para
seleccionar a opgao que deseja.
Certifique-se de que nao toca em

quaisquer outras teclas.
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Inicio

Basta deslizar o dedo para a esquerda

ou para a direita para visualizar 0s
painéis. Pode personalizar os painéis com
aplicagdes, downloads, widgets e imagens
de fundo.

NOTA: algumas imagens de ecra
podem ser diferentes dependendo do
seu operador.

No ecrd inicial, pode visualizar teclas de
atalho na parte inferior do ecra. As teclas de
atalho fornecem um acesso facil, com um
Unico toque as funcdes mais utilizadas.
[ Togue no icone Phone (Telefone)
para activar o teclado de marcacdo tactil e
efectuar uma chamada.

% Toque em Contactos para abrir 0s
contactos.

= Toque no icone Messaging
(Mensagens) para aceder ao menu de
mensagens. Aqui podera criar uma nova
mensagem.



& Toque no icone Aplicagdes na parte
inferior do ecrd. Pode entdo visualizar todas
as aplicagdes que tem instaladas. Para abrir
qualquer aplicacio, basta tocar no icone na
lista de aplicagoes.

Personalizar o ecra inicial

Pode personalizar o ecra inicial adicionando
aplicagdes, downloads, widgets ou imagens
de fundo. Para uma maior comodidade

na utilizagao do telefone, adicione os seus
widgets preferidos ao ecra inicial.

Para adicionar itens ao seu ecra inicial:

1 Toque continuamente na parte em branco
do ecra inicial.

2 No menu Modo de adicdo, seleccione 0s
itens que pretende adicionar. Os itens
adicionados sdo apresentados no ecra
inicial.

3 Arraste-0s para a localizagdo pretendida
e levante o dedo.
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Remover um item do ecra inicial:

o Ecra inicial > toque continuamente no
icone que pretende remover > arraste-0

para &1

SUGESTAO! Para adicionar um
icone de aplicagéo ao ecra Home
(Inicio) a partir do menu Applications
(Aplicagdes), mantenha premida a
aplicagéo que pretende adicionar.

Voltar a aplicagdes utilizadas

recentemente

1 Toque continuamente na tecla Inicio.
E apresentada no ecrd uma caixa de
didlogo de pop-up com icones das
aplicagdes utilizadas recentemente.

2 Toque num icone para abrir a aplicagéo.
Como alternativa, toque na tecla Voltar
para regressar a aplicagao actual.



Gaveta de notificagao

A gaveta de notificagdo passa no topo do
Seu ecrd.

BE Sl @ 17:01

=0

Bluetocth

=
=4
Ponto de Economia Avido Editar

interesse de

Toque e puxe para baixo a gaveta de
notificagdo com o seu dedo.

Toque em > para gerir as
Notificagdes. Aqui, pode verificar e gerir as
opcoes de Perfis de som, Wi-Fi, Bluetooth,
GPS, Contas e sincronizagdo, Modo de voo,
Rotagao automatica do ecra, Economiade,
Dados activados, NFC, Ponto de acesso
Wi-Fi ou QuickMemo portatil.
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Visualizar a barra de estado De seguida, apresentamos um quadro
A barra de estado utiliza icones diferentes  €xplicativo dos icones que podera ver na
para apresentar informagdes sobre o barra de estado.

telefone, tais como |ntens~|dade do smal, icone Descrigio

mensagens novas, duragdo da bateria e

ligagbes de dados e Bluetooth activas. Sem cartdo SIM

[E] .
G 2l 1701 Sem sinal

Modo de voo

0EEE

Ligado a uma rede Wi-Fi




icone | Descrigdo icone | Descrigdo
<] A ?p$éo éie economia de energia B | Chamada perdida
estd ligada
Auricular com fios Bluetooth estd activado
Aviso do sistema
Chamada em curso A
Chamada em espera 0 alarme esta definido
N | Aialante E& | Novo correio de voz
| O microfone do telefone estd 0 toque estd silenciado

desligado
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icone | Descrigdo icone | Descrigdo
E=d | NFC esté activado EJ | A fazer upload de dados
M | Modo de vibrago I8 | 0 GPS estd adquirir
[7] | Bateria totaimente carregada B Q receber dados de localizagdo
: 0 GPS
A | Betera em carge A sincronizar dados
gtrt:\l,iz)gi i;tt?o"gggo ore =1 | Novo correio do Gmail
B | A transferir dados Nova mensagem instantanea do

Google Talk




icone | Descrigdo icone | Descrigdo
Nova mensagem A partilha de ligac&o por USB e
0 ponto de acesso portétil estao
1 | Musica em reprodugo ambos activos
) Rédio FM activado em segundo K | smartShare activado
plano
— . ir mdsi rsh
A partilha de ligag&o por USB esta [ | A reproduzi msica SmartShre
activa [=] | Transferéncia concluida
0 ponto de acesso Wi-Fi portdtil .
o5t acivo [E3 | P2P esta activado




0 seu ecra inicial

Teclado no ecra

Também pode introduzir texto utilizando o
teclado no ecré. O teclado é apresentado
automaticamente no ecrd quando necessita
de introduzir texto. Para apresentar
manualmente o teclado, basta tocar no
campo de texto onde pretende introduzir
texto.

Utilizar o teclado e introduzir texto

n Toque uma vez para colocar em
mailisculas a préxima letra que escrever.
Toque duas vezes para colocar o texto em
mailsculas.

[ Toque para mudar para o teclado
numeérico e de simbolos. Também pode
tocar continuamente neste separador para
visualizar 0 menu de Defini¢des.

Toque para introduzir um espago.

Toque para criar uma nova linha no
campo de mensagens.



&1 Toque para eliminar o carécter anterior.

Introduzir letras acentuadas

Ao seleccionar Francés ou Espanhol

como idioma de introdugéo de texto, pode
introduzir os caracteres especiais franceses
ou espanhdis (ex. "d").

Por exemplo, para inserir "3", toque
continuamente na tecla "a" até a tecla de
ampliagdo aumentar e apresentar caracteres
de idiomas diferentes.

Em seguida, seleccione o cardcter especial
que pretende.



Configurar a Conta Google

Quando liga o telefone pela primeira vez,

pode activar a rede, iniciar sessdo na conta

do Google e definir como pretende utilizar
alguns servigos do Google.

Para configurar uma conta do Google:

* |nicie sessdo numa conta do Google
a partir do ecra de configuragdo
apresentado.
ou

e Toque em [ > separador Aplicagdes
> seleccione uma aplicagdo da Google,
como o Gmail > seleccione Novo para
criar uma conta nova.
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Se tiver uma conta do Google, toque em
Existente, introduza o seu enderego de
e-mail e a palavra-passe e, de seguida,
toque em

Depois de configurar a sua conta do
Google no telefone, este sera sincronizado
automaticamente com a sua conta do
Google na Internet.

Os seus contactos, mensagens do Gmail,
eventos do calenddrio e outras informagdes
relativas a estas aplicagoes e servigos na
Web sdo sincronizados com o seu telefone.
(Isto depende das suas definicbes de



sincronizacao.)

Depois de iniciar sessao, pode utilizar o
Gmail™ e beneficiar dos servicos do Google
disponiveis no telefone.
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Wi-Fi

A Wi-Fi permite utilizar 0 acesso a Internet
de alta velocidade dentro da érea de
cobertura do ponto de acesso (PA) sem
fios. Desfrute da Internet sem fios utilizando
uma ligago Wi-Fi ,sem quaisquer despesas
adicionais.

Ligar a Redes Wi-Fi

Para utilizar Wi-Fi no seu telefone, tem de
aceder a um ponto de acesso sem fios
ou "hotspot”. Alguns pontos de acesso
encontram-se abertos e basta ligar-se

a eles. Qutros encontram-se ocultos ou
utilizam funcionalidades de seguranca; deve
configurar o telefone para poder estabelecer
ligag&o aos mesmos.

Desligue o Wi-Fi quando ndo o utilizar para
aumentar a duragao da bateria.

NOTA: se ndo se encontrar numa zona
de Wi-Fi ou o Wi-Fi estiver definido
como Desligado, a sua operadora
mével podera aplicar taxas adicionais
pelo uso de dados através da rede
movel.




Activar o Wi-Fi e efectuar ligacéo a uma

rede Wi-Fi

1 Toque em [E > separador Aplicagdes
> Definigoes > Wi-Fi em REDES SEM
FIOS E OUTRAS

2 Defina o Wi-Fi como Ligado para o
activar e iniciar a pesquisa de redes Wi-Fi
disponiveis.

3 Toque novamente no menu Wi-Fi para
ver uma lista de redes Wi-Fi activas e
disponiveis.

o As redes seguras sdo indicadas por um

icone de bloqueio.

4 Toque numa rede para se ligar a ela.

o Se a rede estiver aberta, ser-lhe-a pedido
que confirme que pretende estabelecer
ligag&o a essa rede tocando em Ligar.

o Se a rede estiver protegida, ira ser-lhe
pedido que introduza uma palavra-passe
ou outras credenciais. (Pergunte ao
administrador da sua rede quanto aos
detalhes)
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5 Abarra de estado apresenta icones que
indicam o estado de Wi-Fi.

Bluetooth

Pode utilizar o Bluetooth para enviar dados
executando uma aplicagdo correspondente,
nao a partir do menu Bluetooth como na
maioria dos outros telemoveis.

SUGESTAO! Com 0 LG-P700, pode desfrutar da
tecnologia Bluetooth de alta velocidade.

Se o dispositivo com o qual pretende efectuar
partihas também for compativel com Bluetooth

de alta velocidade, os ficheiros serdo transferidos
automaticamente através da rede de alta velocidade.
Para poder utilizar a transferéncia de dados através
de Bluetooth de alta velocidade, certifique-se de que
a definicao Wi-Fi se encontra OFF (DESACTIVADA)
nos dispositivos antes da utiizagdo. As definicoes de
Blustooth de alta velocidade podem variar, consoante
o dispositivo. Consulte 0 seu fornecedor de servigos
para saber mais sobre as definicdes do dispostivo.




Ligar o Bluetooth e emparelhar o
telefone com um dispositivo Bluetooth
Antes de o ligar, deve emparelhar o seu
dispositivo com outro dispositivo.

1 Toque em [E > separador Aplicacdes
> Definiges > Defina Bluetooth como
Ligado em REDES SEM FIOS E OUTRAS

2 Toque novamente no menu Bluetooth.
0 seu telefone procura e apresenta 0s
ID de todos os dispositivos Bluetooth
disponiveis. Se o dispositivo com o qual
pretende emparelhar ndo estiver na
lista, certifique-se de que o dispositivo

pretendido esté definido como detectével
e toque novamente em Pesquisa de
dispositivos.
3 Escolha o dispositivo com o qual pretende
emparelhar na lista.
Quando o emparelhamento ¢ efectuado com
sucesso, o dispositivo estabelece ligagao
com o dispositivo.

Enviar imagens através de Bluetooth

1 Seleccione uma Imagem > B4 >
Bluetooth



Ligacao a redes e dispositivos

2 Verifique se o Bluetooth se encontra
ACTIVADO e, em seguida, seleccione
Pesquisa de dispositivos.

3 Seleccione, na lista, o dispositivo para o
qual pretende enviar dados.

Partilhar a ligagéo de dados do
telefone

A partilha de ligagao por USB e 0 ponto

de acesso Wi-Fi portatil sdo excelentes
opcdes quando ndo existem ligagdes sem
fios disponiveis. Pode partilhar a ligagao

de dados moveis do telefone com um
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computador através de um cabo USB
(partilha de ligagao por USB). Também pode
partilhar a ligag&o de dados do telefone com
mais do que um dispositivo de uma s6 vez,
ligando o telefone a um ponto de acesso
Wi-Fi portdtil.

Quando o seu telefone partilha a respectiva
ligago de dados, €é apresentado um icone
na barra de estado e uma notificagéo em
curso na gaveta de notificagdo.

Para obter informacdes mais recentes
acerca da partilha de ligagdo e de pontos
de acesso portateis, incluindo sistemas



operativos compativeis e outros pormenores,
visite http://www.android.com/tether.

Para alterar as definicbes do ponto de

acesso Wi-Fi portatil:

* Toque em [ > separador Aplicagdes >
Definicdes > Mais em REDES SEM FIOS
E OUTRAS > Ponto de acesso Wi-Fi
portatil > Seleccione as opcdes que
pretende ajustar.

SUGESTAQ!

Se 0 computador tiver o Windows 7 instalado ou
uma distribuicdo recente de um sistema baseado
em Linux (como o Ubuntu), normalmente ndo é
necessario preparar o computador para partiha
de ligac&o. Contudo, se tiver instalada uma verséo
anterior do Windows ou outro sistema operativo,
pode ser necessdrio preparar 0 computador para
estabelecer uma ligagdo de rede através de USB.
Para obter as informagdes mais actualizadas
acerca dos sistemas operativos compativeis com
partiha de ligagéo por USB e como configuré-los,
visite http://www.android.com/tether.




Ligacao a redes e dispositivos

Alterar o nome ou tornar o seu

ponto de acesso portatil

Pode alterar o nome da rede Wi-Fi (SSID) do

seu telefone e proteger a rede Wi-Fi.

1 No ecrd inicial, toque em [ >
separador Aplicacdes > Definicoes

2 Toque em Mais em REDES SEM FIOS E
OUTRAS e seleccione Ponto de acesso
Wi-Fi portatil.

3 Certifique-se de que assinala a opcao
Ponto de acesso Wi-Fi portatil.

4 Toque em Configurar ponto de acesso
Wi-Fi.

o A caixa de didlogo Configurar ponto de
acesso Wi-Fi abre-se.

 Pode alterar o SSID (nome) de rede
visualizado por outros computadores
durante a pesquisa de redes Wi-Fi.

e Pode também tocar no menu Seguranca
para configurar a rede com a seguranga
Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2), através
de uma chave pré-partilhada (PSK).



e Se tocar na opgéo de seguranca WPA2
PSK, € adicionado um campo de palavra-
passe a caixa de didlogo Configurar
ponto de acesso Wi-Fi. Se definir uma
palavra-passe, tera de introduzi-la quando
estabelecer ligagdo ao ponto de acesso
do telefone através de um computador
ou outro dispositivo. Também pode definir
a opgdo Abrir no menu Seguranca para
remover a seguranga da sua rede Wi-Fi.

5 Toque em Guardar.

ATENGAO!

Se definir a opgao de seguranga
como Open (Abrir), ndo podera evitar
que utilizadores nao autorizados
utilizem servigos online e podera
incorrer em custos adicionais. Para
evitar a utilizagdo nao autorizada,

¢ aconselhdvel manter a opcao de
seguranga activada.




Ligacao a redes e dispositivos

Activar Wi-Fi Direct para
partilha através de SmartShare
O Wi-Fi Direct procura automaticamente
dispositivos Wi-Fi Direct proximos e 0s
dispositivos encontrados sdo apresentados.
Isto permite-Ihe seleccionar um dispositivo
especifico para a partilha de dados
multimédia através de Smart Share.

NOTA: o Wi-Fi Direct ndo pode ser
activado enquanto estiverem a ser
utiizadas outras fungdes de Wi-Fi.

1 Toque em [ > separador Aplicagdes
> Definigdes > Wi-Fi no separador
REDES MOVEIS E SEM FIOS.

2 Defina Wi-Fi para Ligado para o ligar
e toque na tecla Menu B2 > Wi-Fi
Direct.

3 Seleccione um dispositivo para
estabelecer ligagdo na lista de
dispositivos detectados.

CRIAR GRUPO — Toque para activar o modo

de proprietdrio do grupo, que permite que 0s

dispositivos Wi-Fi mais antigos estabelegam
ligagdo através da detecgdo do seu telefone.



NOTA: Se o seu telefone se tornar
proprietario do grupo, o consumo de
energia da bateria serd superior ao

de cliente. A ligagao Wi-Fi Direct nao
fornece servigo de Internet. Como
resultado, pode incorrer em custos
adicionais se estabelecer ligagéo e
utilizar servigos online. Consulte as
tarifas de dados junto do seu operador.

Utilizar o Smart Share

0 SmartShare utiliza tecnologia DLNA

(Digital Living Network Alliance) para

partilhar contetidos digitais através de uma

rede sem fios. Ambos os dispositivos tém

de possuir certificagéo DLNA para suportar

esta fungéo.

Para ligar o SmartShare e permitir a

partilha de contetidos

1 A partir do Ecrd inicial, toque na tecla
Aplicagdes [ > SmartShare F&.

2 Toque na tecla Menu B > Definigdes.

69



Ligacao a redes e dispositivos

3 Toque em Detectavel para permitir que o
seu dispositivo seja detectado por outros
dispositivos.

* Toque em Aceitar sempre o pedido

se pretender aceitar automaticamente
pedidos de partilha de outros dispositivos.
 Toque em Receber ficheiros se pretender
que outros dispositivos transfiram ficheiros
multimédia para o seu telefone.

NOTA: certifique-se de que o cartdao
microSD esta correctamente inserido
e de que selecciona a opgao Receber
ficheiros no menu Definicdes.

4 Na seccao Contetdos partilhados,
toque para seleccionar os tipos de
contetido que deseja partilhar. Seleccione
Fotografias, Videos ou Musica.

5 0 SmartShare encontra-se agora
activado e pronto para partilhar
contedidos.



Para controlar os seus dispositivos de
visualizagao

Deixe que 0 seu dispositivo processador
(por exemplo, uma TV) reproduza contetido
multimédia da biblioteca de contetido
remoto (por exemplo, do PC).

NOTA: certifique-se de que a
funcionalidade DLNA dos dispositivos
se encontra devidamente configurada
(por exemplo, TV e PC).

1 Toque na Tecla Aplicagdes E& >
SmartShare 8.

2 Toque no icone Para & e seleccione
0 dispositivo da lista de dispositivos de
visualizagao.

3 Toque no icone De [&] e seleccione o
dispositivo da biblioteca de contetido
remoto.

4 Pode procurar a biblioteca de contetido
remoto.

5 Prima continuamente uma miniatura de
contetido e toque em Reproduzir ou
toque na tecla Menu E > Reproduzir.
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Para partilhar contetido do telefone
para o dispositivo de visualizagao (por
exemplo, uma TV)

NOTA: certifique-se de que o
dispositivo processador se encontra
devidamente configurado.

1 Enquanto reproduz a musica na aplicagao
de Musica, toque no separador /(1/
8 na drea de Titulo.

- 6 necessario estar ligado a rede
- seleccionar o dispositivo na rede

@ : de momento, 0 contetdo estd a ser
partilhado através do SmartShare.

2 Seleccione o dispositivo a partir das
listas de dispositivos de visualizagdo para
reproduzir os ficheiros.

NOTA: siga os passos de forma a
utilizar a Galeria, o Leitor de Video,
ou o Polaris Office 4 para partihar
contetdos.




NOTA: certifique-se de que o
dispositivo esta ligado a sua rede
doméstica, utilizando a ligagéo Wi-Fi
para usar esta aplicagao.

Alguns dispositivos compativeis com
DLNA (por exemplo, uma TV) suportam
apenas a fungédo DMP do DLNA e

nao sao apresentados na lista de
dispositivos de visualizagao.

O seu dispositivo podera ndo suportar a
reprodugéo de alguns conteudos.

Para transferir contetidos da biblioteca

de contetdo remoto

1 Togue na Tecla Aplicagdes E >
SmartShare 8.

2 Toque no hotdo De [F] e seleccione o
dispositivo da biblioteca de contetido
remoto.

3 Pode procurar a biblioteca de contetido
remoto.

4 Toque continuamente numa miniatura
de contetdo e, em seguida, toque em
Transferir.
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NOTA: alguns contetidos nao séo
suportados.

Para transferir contetidos para a

biblioteca de contetido remoto

1 Toque na Tecla Aplicages & >
SmartShare §&.

2 Toque no icone De [E] e seleccione 0
meu telefone.

3 Pode navegar na biblioteca de contetido
local para encontrar o(s) contetido(s) que
pretende.

4 Toque continuamente numa miniatura
de contetdo e, em seguida, toque em
Transferir.

5 Seleccione o dispositivo da hiblioteca de
contetido remoto para transferir.

NOTA: alguns dispositivos compativeis
com DLNA nao suportam a
funcionalidade de transferéncia DMS,
pelo que néo sera possivel transferir
ficheiros.

Alguns conteudos nao séo suportados.




Fazer uma chamada
1 Toque em para abrir o teclado.

2 Introduza o ndmero utilizando o teclado.

Para eliminar um digito, toque em

3 Toque no icone para fazer uma
chamada.

4 Para terminar uma chamada, toque no
icone Finalizar E=Y.

SUGESTAO! Para introduzir o
simbolo "+" para realizar chamadas
internacionais, toque continuamente
em 0~ .

Fazer chamadas para os seus

contactos

1 % Toque para abrir 0s contactos.

2 Percorra a lista de contactos ou introduza
as primeiras letras do contacto, tocando
em Procurar contactos.



Chamadas

3 Na lista, toque no contacto que pretende
chamar.

Atender e rejeitar uma chamada
(Quando receber uma chamada com o
telefone bloqueado, pressione e deslize

para atender a chamada recebida.
Pressione e deslize @ para recusar uma
chamada recebida.

Pressione e deslize 0 icone de Rejeitar
com mensagem na parte inferior se quiser
enviar uma mensagem.

SUGESTAO! Rejeitar com mensagem
Pode enviar rapidamente uma
mensagem com esta fungao. Isto é

Util se necessitar de responder a uma
mensagem durante uma reuniao.

Ajustar o volume da chamada
Para ajustar o volume durante uma
chamada, utilize as teclas para aumentar
e diminuir o volume no lado esquerdo do
telefone.



Fazer uma segunda chamada

1 Durante a primeira chamada, toque em

Menu > Adicionar chamada e marque
0 ntimero. Também pode aceder a lista
de chamadas efectuadas recentemente
tocando em g ou procurar contactos
tocando em Fq e seleccionando o
niimero para o qual pretende efectuar a
chamada.

2 Toque em para fazer a chamada.

3 Ambas as chamadas séo apresentadas

no ecra de chamadas. A primeira
chamada é bloqueada e colocada em
espera.

4 Toque no ntimero apresentado para

alternar entre chamadas. Ou toque

em Y Conferéncia para fazer uma
chamada em conferéncia.

Para terminar chamadas activas, toque
em Finalizar ou prima a tecla Inicio e
deslize a barra de notificagbes para baixo
e seleccione o icone Terminar chamada



Chamadas

NOTA: ser-lhe-do cobradas todas as
chamadas realizadas.

Ver o seu registo de chamadas
No ecra Inicial, toque em K& e escolha o
separador Registo de chamadasgy.
Pode ver a lista completa de chamadas
efectuadas, recebidas e chamadas de voz
perdidas.

SUGESTAO! Prima qualquer entrada
de registo de chamadas para ver a
data, hora e durag@o da chamada.

SUGESTAO! Prima a tecla Menu e, em
seguida, toque em Eliminar todos para
eliminar todos os itens gravados.

Definicdes de chamadas

Pode configurar as definiges de chamadas,
tais como o reencaminhamento de
chamadas e outras fungdes especiais
oferecidas pela sua operadora.



1 No ecra inicial, toque em 4.

2 Toque em Menu.

3 Toque em Call settings (Definicdes de
chamadas) e seleccione as opgoes que
pretende ajustar.

Numeros de marcagéo fixa — Para activar

e compilar uma lista de nimeros que

pode contactar a partir do seu telefone. Ira

necessitar do codigo PIN2, que pode obter

junto da sua operadora. S6 pode contactar,

a partir do seu telefone, os niimeros na lista

de marcaco fixa.

Gravar nimeros desconhecidos —

Adicionar ndmeros desconhecidos aos

contactos apds uma chamada.

Correio de voz — Permite seleccionar o

servigo de correio de voz da operadora.
Servigo — Permite seleccionar o servico
de correio de voz da sua operadora.
Configuragao — Se utilizar o servio de
correio de voz da sua operadora, esta
opgdo permite introduzir o nimero de
telefone que utiliza para ouvir e gerir o seu
correio de voz.



Chamadas

Toque de notificacéo - Permite escolher
0 tipo de toque de notificacdo.
Vibrar - Seleccione se pretende apenas o
modo de vibragéo.
Rejeicéo de chamadas — Permite definir a
funcéo de rejeicéo de chamada. Seleccione
entre Desactivado, Rejeitar chamadas em
lista ou Rejeitar todas cham.

Rejeitar com mensagem — Quando
pretender rejeitar uma chamada, pode
enviar uma mensagem rapida utilizando esta
fungéo. Esta fungdo é dtil para rejeitar uma
chamada durante uma reunido.

0 botéo Ligar/desligar termina a
chamada - Permite terminar chamadas
premindo o botdo Ligar/desligar em vez de
premir o botéo de finalizar existente no ecra.
Desvio de chamadas — Seleccione se
pretende desviar todas as chamadas quando
ocupado, se a chamada no for atendida ou
se ndo tiver sinal.



Barramento de chamadas — Seleccione
quando pretende barrar as suas chamadas.
Introduza a palavra-passe de barramento de
chamadas. Verifique junto do seu operador
de rede se este servigo estd disponivel.
Duracdo de chamada — veja a duragdo de
todas as chamadas, incluindo todo o tipo de
chamadas, as efectuadas, as recebidas e a
(ltima chamada.

Definicdes adicionais — Permite alterar as
seguintes definicdes:
ID de chamadas: seleccione se pretende
que 0 Seu numero seja apresentado
quando contactar alguém.

Chamada em espera: Se a opgéo de
chamada em espera estiver activada, o
telemovel ira avisa-lo de uma chamada
recebida quando estiver a utilizar o
telefone (depende do seu operador de
rede).



Adicione contactos ao telefone e sincronize-  Adicionar um novo contacto

0s com 0s contactos na sua conta do 1 Toque em ¥, introduza o novo nimero
Google ou noutras contas que suportem do contacto e depois prima a tecla Menu.
sincronizagdo de contactos. Togue em Adicionar a contactos e, em
Procurar um contacto seguida, em Cl'i'al’l novo conltacto.

2 Se pretender adicionar uma imagem ao

No ecra inicial novo contacto, toque na drea de imagem.
1 [EE Toque para abrir os contactos. Seleccione entre Tirar fotografia ou
2 Toque em Procurar contactos e Seleccionar a partir da Galeria.
introduza 0 nome do contacto utilizando 3 Sgleccione o tipo de contacto tocando
0 teclado.

em 4.



4 Toque numa categoria de informagdes de
contacto e introduza os detalhes sobre o
seu contacto.

5 Toque em Guardar.

Contactos favoritos

Pode classificar 0s contactos marcados
frequentemente como favoritos.
Adicionar um contacto aos favoritos
1 Toque para abrir 0s contactos.

2 Toque num contacto para ver 0s
respectivos detalhes.

3 Toque na estrela a direita do nome do
contacto.

Remover um contacto da lista de

favoritos

1 Toque para abrir 0s contactos.

2 Toque no separador Favoritos pog na
parte superior da lista e escolha um
contacto para visualizar 0s respectivos
detalhes.

3 Toque na estrela a direita do nome do
contacto. A estrela torna-se cinzenta e o
contacto & removido dos seus favoritos.



Contactos

Mover contactos do dispositivo 3 Se os campos do ficheiro CSV importado
antigo para o novo forem diferentes dos do LG PC Suite, serd
necessario mapear 0s campos. Depois de

Exporte os seus contactos sob a forma )
mapear 0s campos, clique em OK.

de um ficheiro CSV do seu telefone

antigo para o PC utilizando um programa

de sincronizacéo com o PC.

1 Primeiro, instale o LG PC Suite no PC.
Execute o programa e ligue o telemovel
Android ao PC utilizando o cabo USB.

2 Aceda a Dispositivo > Importar para
o dispositivo > Importar contactos
e seleccione o ficheiro CSV guardado
no PC.
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Mensagens

0 LG-P700 combina SMS & MMS num
tinico menu intuitivo e facil de utilizar.

Enviar uma mensagem

1 Toque em .= no ecrd inicial e toque
em para abrir uma mensagem em
branco.

2 Introduza o nome ou o nimero de
contacto no campo Para. A medida que
insere 0 nome do contacto, aparecem
contactos correspondentes. Pode tocar
num destinatario sugerido. Pode adicionar
diversos contactos.

NOTA: sera cobrada uma mensagem
de texto por cada pessoa a quem
enviar a mensagem.

3 Toque no campo Escreva mensagem e
COMECe a escrever a mensagem.

4 Prima para abrir 0 menu de Opgdes.
Seleccione entre Mensagens rapidas,
Inserir smiley, Enviar agenda e
Adicionar assunto.

5 Toque em Enviar para enviar a sua
mensagem.




Mensagens

6 0 ecra de mensagem abre-se com a
sua mensagem apos 0 nome/numero
do destinatdrio. As respostas surgem
no ecrd. Enquanto visualiza e envia
mensagens adicionais é criada uma
conversa de mensagens.

/\ AVISO: O limite de 160 caracteres
pode variar de pais para pais,
dependendo do idioma ou da forma
como a SMS é codificada.

/A AVISO: Se adicionar um ficheiro de
imagem, video ou dudio a uma SMS,
esta é convertida automaticamente

em MMS e ser-lhe-a cobrado o valor
correspondente.

Caixa encadeada

As mensagens (SMS, MMS) trocadas com
terceiros podem ser apresentadas por
ordem cronoldgica, de modo a que possa
efectuar uma pré-visualizagdo conveniente
da sua conversa.



Utilizar icones emotivos

Anime as suas mensagens utilizando icones
emotivos.

Quando escrever uma nova mensagem,
prima a tecla Menu e depois escolha Insert
smiley (Inserir icone emotivo).

Alterar as suas definicées de
mensagem

As definigbes de mensagens do seu
LG-P700 estéo predefinidas, para que
possa enviar mensagens rapidamente. Pode
alterar as definigbes com base nas suas
preferéncias.



Pode utilizar a aplicacdo E-mail para ler

e-mails de outros servicos que ndo o Gmail.

A aplicagdo de E-mail suporta os seguintes
tipos de conta: POP3, IMAP e Exchange.

0 seu fornecedor de servicos ou
administrador do sistema pode fornecer-lhe
as definigdes de conta que necessita.

Gerir uma conta de e-mail
Quando abre a aplicagao E-mail pela
primeira vez, € apresentado um assistente
de configurago para o ajudar a configurar
uma conta de e-mail.

Para adicionar outra conta de e-mail:

o Toque em [ > separador Aplicagdes >
E-mail > no ecré de conta, toque em
> Definicbes > ADICIONAR CONTA

Apods a configuracdo inicial, a opgao E-mail

mostra o contetido da sua caixa de entrada.

Se tiver adicionado mais de uma conta,

pode alternar entre contas.

Alterar uma definicéo de conta de e-mail:

* Toque em [ > separador Aplicagdes
> E-mail > no ecra de conta , toque em
> Definigoes



Para eliminar uma conta de e-mail:

e Toque em [ > separador Aplicagdes
> E-mail > no ecra da conta, toque em
> Definigbes > toque na conta que
pretende eliminar > Remover conta

Ecra de conta de e-mail

Pode tocar numa conta para ver a respectiva
Caixa de entrada. A conta a partir da qual
envia e-mail por predefinicdo é indicada com
uma marca de verificagao.

G - Toque no icone de pasta para abrir as
pastas da conta.

Apenas 0s e-mails mais recentes da sua
conta sdo transferidos para o seu telefone.

Trabalhar com pastas de contas
Todas as contas incluem as pastas Caixa

de entrada, Caixa de saida, Enviadas e
Rascunhos. Dependendo das fungdes
suportadas pelo fornecedor de servigos da
sua conta, pode ter pastas adicionais.



E-mail
Compor e enviar e-mail

Compor e enviar uma mensagem

1 Na aplicagdo E-mail toque em &,

2 Introduza um enderego para o .
destinatario pretendido da mensagem. A
medida que introduz texto, os enderegos
correspondentes s&o apresentados com
base nos seus contactos. Separe 0s
varios enderegos com ponto e virgulas.

3 Adicione Cc/Bec e adicione ficheiros
COMO anexos, e Necessario.

4 Introduza o texto da mensagem.
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5 Toque em 2.
Se ndo estiver ligado a uma rede, por
exemplo, se estiver a trabalhar no modo
de avido, as mensagens que enviar
s30 guardadas na pasta A enviar até
estabelecer novamente ligagdo a uma
rede. Se tiver mensagens pendentes, a
Caixa de saida é apresentada no ecra
Contas.



SUGESTAO! Sempre que recebe
um novo e-mail na Inbox (Caixa de
entrada), recebera uma notificacao
vibratéria ou com som. Togque na
notificag&o de e-mail para parar as
notificagdes.




@ Trocar camara — Alterna entre a objectiva da camara
traseira e a objectiva da cdmara frontal.

@ Obturador sorrir — Sorria quando estiver pronto para
tirar uma fotografia.

© Modo de disparo — Seleccione Normal, Panorama ou
Disparo continuo.

O Flash — Desligar/Ligar/Auto.

© Definigbes — Toque neste icone para abrir o menu
Definigdes.

© Modo de video — Toque neste icone para mudar para
0 modo de video.

@ Tirar uma fotografia

© Galeria — Toque para ver a Ultima fotografia que
captou. Permite-lhe aceder a galeria e ver as fotografias
guardadas a partir do modo de camara.



Tirar uma fotografia rapida

1 Abra a aplicacdo Camera (Camara).

2 Segure no telefone e aponte a objectiva
para 0 motivo que pretende fotografar.

3 Toque no ecra da camara e sera
apresentada uma mira no centro do ecra
da camara.

4 Quando a mira estiver verde, a cmara
estd focada no motivo.

5 Clique em (= para captar a imagem.

Depois de tirar a fotografia

Toque em [l para ver a Ultima fotografia

que captou.

Toque para partilhar a fotografia
utilizando a fungdo SmartShare.

Toque para tirar outra fotografia
imediatamente.

AR

Toque para enviar a fotografia a outros
ou para a partilhar através de servicos
de redes sociais.

Toque para eliminar a fotografia.




Camara

SUGESTAO! Se tem uma conta SNS e
a definir no seu telefone, pode partilhar
a sua fotografia com a comunidade
SNS.

Toque em para abrir as opgoes.

Definir imagem como — Toque para utilizar
a imagem como Fotografia do contacto,
Papel de parede do ecra blogueado ou Papel
de parede.

Mover — Toque para mover a imagem para
outro local.

Copiar — Toque para copiar a fotografia
seleccionada e para a guardar noutro album.
Renomear — Toque para editar 0 nome da
imagem seleccionada.

Girar para a esquerda/direita — para rodar
para a esquerda ou para a direita.

Cortar — Corte a sua fotografia. Mova o
dedo no ecra para seleccionar a area.



Editar - Ver e editar a imagem.
[4] Seleccione a resolugéo da imagem.
Se seleccionar a resolugdo elevada, o
tamanho do ficheiro aumenta, o que
significa que serd guardado um menor
nimero de fotografias na memoria.
Melhora as qualidades da cor em
condicdes de iluminagao diferentes.

B3 Aplica efeitos artisticos as fotografias.

Aplica as opgdes adicionais para as
fotografias.

Apresentar slides — A revisdo automatica
apresenta automaticamente a imagem que
acabou de gravar.

Detalhes — Apresentar as informagdes da
imagem.

Utilizar as definicdes avancadas
No ecra da cdmara, toque em [feJ para abrir
todas as opgdes avancadas.

d — Permite editar o menu apresentado a
esquerda do ecra da camara.
~ Aumentar ou reduzr,



Camara

— Defing e controla a quantidade de luz
do sol que entra na imagem.

&) - Foca o ponto especifico.

— Seleccione a resolugéo da imagem.
Se seleccionar a resolucdo elevada, o
tamanho do ficheiro aumenta, o que significa
que sera guardado um menor nimero de
fotografias na memdria.

— Encontra as definigdes de cor e de
luminosidade adequadas para 0 ambiente
actual. Seleccione entre Normal, Retrato,
Paisagem, Desporto, Por-do-sol e Noite.

— A classificagdo ISO especifica a
sensibilidade do sensor de luminosidade
da cmara. Quanto mais elevada for a IS0,
mais sensivel estard a camara. Isto € (til em
condicdes de luminosidade mais reduzida,
em que ndo seja possivel utilizar o flash.

— Melhora as qualidades da cor em
condicdes de iluminagao diferentes.

- Aplica efeitos artisticos as fotografias.
- Defing um periodo de tempo apds o
qual o botao Captar é premido. E ideal se
pretender ficar na fotografia.



— Active esta opgao para utilizar 0s
servigos baseados em localizagdo do seu
telefone. Tire fotografias onde quer que
esteja e identifique-as com o local. Se
carregar fotografias identificadas para um
blog que apoie geo-identificacdo, poderd ver
as imagens apresentadas num mapa.

NOTA: esta funcao esta apenas
disponivel quando o GPS esta activo.

— Selecciona um som do obturador.

— Mostra-lhe automaticamente a
fotografia que acabou de tirar.

[ - Seleccionar o armazenamento para
guardar as imagens.

— Repor todas as predefiniges da
camara.

—Toque neste botdo quando quiser
saber para que serve esta fungéo. Isto
fornece-lhe uma referéncia.



Camara

SUGESTAO! Ao fechar a camara,
algumas definigoes serao repostas de
acordo com os valores predefinidos,
tais como o equilbrio de brancos, o
tom de cor, 0 temporizador e 0 modo
de cena. Verifique estas definicdes
antes de tirar a proxima foto.

SUGESTAO! O menu Settings
(Definigoes) sobrepde-se no visor, pelo
que, sempre que alterar 0s elementos
de cor ou a qualidade da imagem,
pode pré-visualizar a alteragéo da
imagem por detrds do menu Settings
(Definigoes).




Camara de video

Conhecer o ecra da camara

@ Trocar camara — alterna entre a objectiva da camara
traseira e a objectiva da cdmara frontal.

@ Tamanho do video — Toque para definir o tamanho
(em pixels) do video que esta a gravar.

© Brilho — Define e controla a quantidade de Iuz do sol
que entra no video.

O Flash — Permite activar o flash quando tira uma
fotografia em locais pouco iluminados.

© Definicoes — Togue neste icone para abrir o menu de
definicoes.

@ Modo de Camara — Toque neste icone para mudar
para 0 modo de camara.

@ Comecar a gravar

© Galeria — Toque para ver o (ltimo video que gravou.
Permite aceder a galeria e ver os videos guardados a
partir do modo de video.

99



Camara de video

Gravar um video curto

1 Toque no hotdo Modo de camara.

2 0 visor da camara de video é
apresentado no ecré.

3 Segurando no telefone, aponte a objectiva
para 0 motivo que pretende filmar.

4 Prima uma vez o botdo Gravar ¢ para
comegar a gravar.

5 Uma luz vermelha surge no canto
superior do ecra da camara com um
temporizador a mostrar a durago do
video.
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6 Togque em = no ecrd para parar de
gravar.

Apos filmar um video

0 video que gravou sera apresentado na
Galeria. Toque em [l para ver o Uttimo
video que gravou.

Toque para partilhar o video utilizando a
fungdo SmartShare.

o] Toque para gravar outro video
imediatamente.




Toque para enviar o video a outros ou
para o partilhar através de servigos de
redes sociais.

Toque para eliminar o video.

a

Toque em para abrir as opgoes.

Mover — Toque para mover o video para
outro local.

Copiar — Toque para copiar 0 video
seleccionado e para o guardar noutro album.
Alterar nome — Togque para editar o nome
do video seleccionado.

Detalhes — Toque para ver informagdes
detalhadas.

Utilizar as definicoes avancadas
No ecra da cdmara, toque em [f8J para abrir
todas as opgdes avancadas.

4 — Permite editar o menu apresentado a
esquerda do ecra da camara.

- Aumentar ou reduzir.

— Melhora as qualidades da cor em
condicdes de iluminagao diferentes.

Seleccione o tom de cor que pretende
utilizar na nova vista.
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Camara de video

— Active esta opgAo para utilizar os
servigos baseados em localizagdo do seu
telefone.

— Seleccione Desligado para gravar um
video sem som.

[ - A revisdo automética apresenta
automaticamente o video que acabou de
gravar,

[&] - Seleccionar o armazenamento para
guardar os videos.

— Repor todas as predefinides da
camara.
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Ajustar o volume durante a
visualizacdo de um video

Para ajustar o volume de um video durante
a sua reproducao, utilize as teclas de volume
no lado esquerdo do telefone.



Funcao unica da LG
QuickMemo
0 QuickMemo permite-Ihe criar notas e efectuar capturas de ecra.

Efectue capturas de ecra, desenhe nas imagens e partilhe-as com familiares € amigos com
0 QuickMemo.

1 Aceda ao QuickMemo premindo as teclas de volume
durante um segundo no ecré que pretende capturar.
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Funcao unica da LG

ou Como alternativa, toque e deslize a barra de estado para baixo

V-

2 Seleccione a opgdo desejada entre as opgdes do menu
Tipo de caneta, Cor e Borracha, e crie uma nota.
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3 Toque em [E] no menu Editar e seleccione guardar a nota
no ecra actual. Para sair do QuickMemo em qualquer
momento, toque na tecla Voltar.

[ NOTA: utilize a ponta dos dedos ao utilizar a fungdo QuickMemo. N&o utilize as unhas. ]

Utilizar as opcoes do QuickMemo

Enquanto utiliza a fungéo QuickMemo, pode utilizar facilmente as opgdes do QuickMenu
- Seleccione se pretende ou ndo utilizar o ecra de fundo.

B - Anular ou refazer.
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Func@o unica da LG

— Seleccione 0 tipo e a cor de caneta.

— Apagar a nota que criou.

— Enviar ou partilhar o QuickMemo actual para outras pessoas.
— Guardar a nota com o ecrd actual.

Visualizar o QuickMemo guardado

Vd para Galeria e seleccione o dlbum QuickMemo.
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LG SmartWorld

0 LG SmartWorld fornece diversos
contetidos entusiasmantes - jogos,
aplicacdes, papel de parede e toques - que
permitem aos utilizadores dos teleméveis LG
desfrutarem de experiéncias "Mobile Life"
mais envolventes.

Como aceder ao LG
SmartWorld no seu telefone

1 Toque no icone &) para aceder ao LG
SmartWorld.

2 Toque em Iniciar sesséo e introduza a ID/
Palavra-passe para o LG SmartWorld.
Se ainda néo efectuou o registo, toque
em Registo e torne-se membro do LG
SmartWorld.

3 Transfira os contetidos pretendidos.
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Func@o unica da LG

NOTA: e se nao houver qualquer

icone @?

1 Utilizando um browser da Web
movel, aceda a LG SmartWorld
(www.lgworld.com) e seleccione o
Seu pais.

2 Transfira a aplicagdo LG SmartWorld.

3 Execute e instale o ficheiro
transferido.

4 Toque no icone (& para aceder a
LG SmartWorld.

Como utilizar o LG SmartWorld

e Participe em promoges mensais do LG
SmartWorld.

o Utilize os botdes "Menu" de facil utilizacao
para encontrar rapidamente o que procura.
Categorias - Encontre contetidos por
categoria (por exemplo, Educagéo,
Entretenimento, Jogos, etc.).

Procurar — procurar contetidos.
Aplicacdes para si - Contetdos
recomendado com base nas suas
escolhas anteriores.



As minhas aplicacbes - Lista de
contetidos transferidos/a actualizar.
Definigdes - Permite configurar o perfil
0 ecré.
Iniciar sessao — Definir a sua ID e a sua
palavra-passe.

e Experimente também outras fungdes Uteis.
(Ecra Detalhe de contelido)

NOTA: o LG SmartWorld pode
nao estar disponivel em todos os
operadores ou paises.
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Multimédia

Pode guardar ficheiros de multimédia num
cartdo de memoria para que tenha facil
acesso a todos os seus ficheiros de imagem
e de video.

Galeria

Toque em [ > separador Aplicagdes
> Galeria. Abre uma lista de barras de
catalogo que armazena todos os ficheiros
multimédia.

Musica

0 LG-P700 possui um leitor de masica
integrado, para que possa reproduzir todas
as suas faixas preferidas. Para aceder ao
leitor de msica, toque em [ > separador
Aplicacdes > Musica.



Transferir ficheiros de musica

através de dispositivos de

armazenamento USB em massa

1 Ligue 0 LG-P700 a um PC através de um
cabo USB.

2 Se ndo instalou o LG Android Platform
Driver no PG, tem de alterar as definicoes
manuamente. Seleccione Definicdes >
Ligacéo ao PC > Tipo de ligagéo USB e,
em seguida, seleccione Sincronizagéo
de média (MTP).

3 Pode visualizar o contetido de
armazenamento em massa no PC e
transferir os ficheiros.

Reproduzir uma musica

1 No ecr inicial, toque em [ >
separador Aplicagbes > Musica.

2 Toque em Musicas.

3 Seleccione a musica que pretende
reproduzir.

Toque para colocar a reprodugdo em
pausa.
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Multimédia

>

Toque para continuar com a reprodugéo.

"

Toque para avancar para a faixa seguinte
do &lbum, lista de reproducdo ou colocar
no modo aleatdrio.

Toque para voltar o inicio da musica.
Toque duas vezes para retroceder para a
musica anterior.

Toque para regular o volume da mdsica.

Toque para definir o modo de repeticao.

X0 B =

Toque para reproduzir a lista de
reprodugdo actual no modo aleatorio.
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Toque para ver a lista de reproducao
actual.

Toque para encontrar os ficheiros com

=
(] | Toque para definir os favoritos.
@ 0 YouTube.

@ Toque para partilhar a musica utilizando
B2 g funcdo SmartShare.

Para alterar o volume enguanto ouve
musica, prima as teclas de volume para
cima e para baixo no lado esquerdo do
telefone.

Toque continuamente em qualquer musica



da lista. S&o apresentadas as opgoes
Reproduzir, Adicionar a reprodugao,
Definir como toque, Eliminar, Partilhar,
Procurar e Detalhes.

NOTA: Os ficheiros de musica estao
protegidos por direitos de autor, através de
tratados internacionais e legislagéo nacional
de direitos de autor.

Por conseguinte, podera ser necessario
obter autorizagdo ou uma licenga para
reproduzir ou copiar musica.

Em alguns paises, a legislagdo nacional
proibe a cdpia privada de material sujeito

a direitos de autor. Antes de transferir ou
copiar o ficheiro, verifique a legislagao
nacional do pais em questéo relativamente a
utilizag&o ao abrigo destas condicdes.
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0 LG-P700 esta equipado com um radio FM
integrado, para que possa sintonizar as suas
estacoes preferidas e ouvir em movimento.
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Multimédia
Radio FM

NOTA: devera utilizar os seus
auscultadores para poder ouvir radio.
Insira-0s na entrada dos auscultadores.

Procurar estagoes

Pode sintonizar as estaces de

radio pesquisando-as manual ou
automaticamente. Estas sdo gravadas em
niimeros de canais especificos para que néo
tenha que voltar a procuré-las.

Pode memorizar até 48 canais no seu
telefone.

Sintonizagdo automética

1 No ecrd inicial, toque em & >
separador Aplicacdes > Radio FM.



2 Toque em e, em sequida, seleccione
Procurar auto.

3 Durante a procura automatica, toque
em Parar para interromper a procura.
Se parar a pesquisa, serdo guardados
apenas 0s canais encontrados até essa
altura.

NOTA: também pode utilizar o botao
apresentado para sintonizar uma
estagcao manualmente.

SUGESTAOQ! Para optimizar a recepgéo
de radio, estique o cabo do auricular,
que também funciona como antena

de radio.

Se ligar um auricular que nao se destina
especificamente para recepcao de
radio, a recepgao de radio podera ser
de méa qualidade.
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NFC

0 seu LG-P700 é um telemével compativel
com NFC. NFC (Near Field Communication
- comunicagdo em campo proximo) € uma
tecnologia de conectividade sem fios que
permite a comunicagdo bidireccional entre
dois dispositivos electronicos. Funciona a
uma distancia de poucos centimetros.

NOTA: tenha cuidado para nao riscar
nem danificar o interior da tampa
traseira, uma vez que esta érea é a
antena de NFC.
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Para ligar ou desligar a NFC

No ecra inicial, toque e deslize a caixa de
notificacéo para baixo com o dedo e, em
sequida, seleccione o icone NFC para o ligar.

NOTA: quando o0 modo de voo esta
activado, a aplicagdo NFC pode ser
utilizada.

Utilizar a NFC

Para utilizar a NFC, certifique-se de que 0
dispositivo estd ligado e active a definico
NFC se esta estiver desactivada.



Utilizar a Leitura de identificacéo

1 Para ler uma etiqueta de servico, toque
na mesma ou noutro dispositivo NFC com
a tampa traseira do seu dispositivo.

2 Quando uma etiqueta ou um dispositivo
forem reconhecidos, sdo apresentadas as
informagdes correspondentes.
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Utilitarios

Configurar o seu alarme

1 Toque em [EE > separador Aplicagdes
> Despertador/Reldgio >

2 Depois de programar a hora, 0 LG-P700
notifica-o relativamente ao tempo
restante antes de o alarme soar.

3 Defina Repetir, Duracéo da repeticéo,
Vibragéo, Som do alarme, Volume do
alarme, Auto App Starter, Bloqueio de
puzzle e Notas. Toque em Guardar.
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Utilizar a sua calculadora

1 Toque em [ > separador Aplicagdes
> Calculadora

2 Toque nas teclas numéricas para
introduzir nimeros.

3 Para calcular operagdes simples, toque
na fungdo que pretende (+, —, x ou <),
sequida de =.

4 Para calculos mais complexos, toque
em B, seleccione Painel avangado e
seleccione entre sin, cos, tan, log, etc.



Adicionar um evento ao

calendario

1 Toque em [E > separador Aplicagdes
> Calendario

2 A meio do ecra, encontram-se 0s
diferentes tipos de visualizagao do
Calenddrio (Dia, Semana, Agenda).

3 Toque na data a qual pretende adicionar
0 evento.

4 Arraste 0 ecrd de visualizagdo para cima
e toque no intervalo de horas em que
pretende adicionar o evento.

5 Toque em Nome do evento e introduza o
nome do evento.

6 Toque em Localizagdo e introduza a
localizacdo. Verifique a data e introduza a
hora de inicio e de fim do seu evento.

7 Se pretender adicionar uma nota ao seu
evento, toque em Descrigéo e introduza
0S pormenores.

8 Se pretender repetir o alarme, seleccione
REPETIR e LEMBRETES, se necessario.

9 Toque em Guardar para guardar o evento
no calendario.
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Utilitarios

Polaris Office 4

0 Polaris Office 4 ¢ uma solugao de
escritorio movel profissional que permite
aos utilizadores visualizar de forma simples
varios tipos de documentos do Office,
incluindo ficheiros Word, Excel e PowerPoint,
em qualquer lado e a qualquer altura,
utilizando um dispositivo mdvel.

Toque em [ > separador Aplicagdes >
Polaris Office 4
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Visualizar ficheiros

Os utilizadores de dispositivos méveis
podem agora visualizar uma grande
variedade de tipos de ficheiros, incluindo
documentos do Microsoft Office e PDFs

da Adobe, no dispositivo. Na visualizagéo

de documentos com o Polaris Office 4, 0s
objectos e 0s esquemas permanecem iguais
ao0s dos documentos originais.



Internet

0 Internet proporciona-lhe um mundo
fantastico e a cores de jogos, musica,
noticias, desporto, entretenimento e muito
mais, directamente no seu telemdvel. Onde
quer que esteja, aquilo que Ihe interessa.

NOTA: a ligagao a estes servicos e a
transferéncia de contetdos implicam
custos adicionais. Consulte as tarifas de
dados junto do seu operador.

Utilizar a barra de ferramentas

da Web

< Toque para voltar uma pégina atras.

> Toque para avangar uma pagina, para
a pagina a que acedeu apos a pagina
actual. Esta é a acgdo oposta ao que
acontece quando prime a tecla Voltar,
que o leva a pagina anterior.

%@ Toque para ir para a pagina inicial.
@ Toque para abrir uma nova janela.
Toque para adicionar um favorito.
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A Web

Opgoes de utilizagdo Guardar para ler offline — permite ver a
Prima B2 para ver as opcdes. pagina Web guardada.

Actualizar — actualiza a pdgina Web actual,  Definicdes — apresenta as definicGes do
Guardar nos favoritos — adiciona a pagina browser.

Web actual aos favoritos.

Partilhar pagina — permite partilhar a

pdgina Web com outros.

Localizar na pagina — permite localizar

letras ou palavras na pagina Web actual.

Vista de computador — Permite visualizar

a pdgina Web como num computador de

secretdria.
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No ecrd inicial, toque em [ > separador
Aplicacdes > Definicbes.

REDES SEM FIOS E OUTRAS

< Wi-Fi >

Ligue o Wi-Fi para se ligar as redes Wi-Fi
disponiveis.

Aqui pode gerir Wi-Fi e Bluetooth. Pode
também configurar redes méveis e activar o
modo de voo.

SUGESTAOQ! Como obter o enderego
MAC

Para configurar uma ligag@o em
algumas redes sem fios com filtros
MAG, poderé ter de introduzir o
endereco MAC do seu LG-P700 no
router.

O enderego MAC encontra-se na
seguinte interface de utilizador: toque
no separador Aplicagoes > Definicoes
> Wi-Fi > B > Avangados >
Enderego MAC.
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Definicoes

< Bluetooth >

Activa o Bluetooth para ligar a dispositivos
Bluetooth.

< Dados méveis >

Apresenta 0 uso de dados e define o limite
de dados méveis.

< Chamada >

Pode configurar as definiges de chamadas,
tais como o reencaminhamento de
chamadas e outras fungdes especiais
oferecidas pela sua operadora.
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< Mais >

Modo de voo — depois de mudar para o
modo de avido, todas as ligagdes sem fios
serdo desactivadas.

Ponto de acesso Wi-Fi portatil — Pode
configurar as definicoes do ponto de acesso
Wi-Fi portatil.

NFC - O seu LG-P700 é um telemdvel
compativel com NFC. NFC (Near Field
Communication - comunicagao em campo
proximo) é uma tecnologia de conectividade
sem fios que permite a comunicagao
bidireccional entre dois dispositivos



electrénicos. Funciona a uma distancia de Para activar ou desactivar a NFC: no

poucos centimetros. Pode partilhar os seus ecra inicial, toque e deslize a caixa de
contetidos com uma etiqueta NFC ou com notificagdo para baixo com o dedo e
outro dispositivo através de um simples seleccione o icone NFC para o ligar.
toque com o seu dispositivo. Se tocar numa

etiqueta NFC com o seu dispositivo, este NOTA: quando o modo de avido esta
apresenta os contelidos da etiqueta no activado, a aplicagéo NFC pode ser

dispositivo. utilizada.

NOTA: tenha cuidado para nao riscar
nem danificar o interior da tampa da
bateria, uma vez que esta drea é a
antena de NFC.
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Defini¢des
Utilizar NFC: para utilizar NFC, certifique-
se de que o dispositivo esta ligado e
active a definicdo NFC se esta estiver
desactivada.
Android Beam — ¢ possivel transmitir uma
pagina Web, video ou outro contetido a partir
do seu ecra para outro dispositivo juntando
0s dispositivos (normalmente, com a parte
posterior voltada para o outro).
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NOTA: certifique-se de que ambos
os dispositivos estdo desblogueados,
suportam Near Field Communication
(NFC) e tém a NFC e o Android
Beam™ activos.

Definicoes de VPN — Mostra a lista de
redes privadas virtuais (VPN) que configurou
anteriormente. Permite adicionar diferentes
tipos de VPN.



NOTA: tem de definir um PIN ou
palavra-passe para o bloqueio de ecra
antes de usar 0 armazenamento de
credenciais.

Redes moveis — Permite definir opcoes
para roaming de dados, operadores e modo
de rede, nomes de pontos de acesso (APN),
etc.

DISPOSITIVO

< Som >

Perfis de som — E possivel seleccionar
Som, Apenas vibrar ou Silencioso.
Volumes — E possivel gerir o volume

da musica, video, jogos, outros ficheiros
multimédia, togue e notificagbes. Toque em
feedback e sistema.

Toque com vibragéo — Resposta ao toque
com vibrag&o para chamadas e notificagoes.
Toque do telefone — Permite definir o seu
toque de chamada predefinido.
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Defini¢des

Som para notificacbes — permite definir o
seu toque de notificagdo predefinido.

Tons de toque do teclado de marcagao
— Permite definir o telefone para reproduzir
tons quando utiliza o teclado para marcar
nimeros.

Sons de toque — Permite definir o telefone
para reproduzir um som quando toca em
botdes, icones e outros itens no ecré que
reagem ao seu toque.

Som de bloqueio do ecra — Permite definir
0 telefone para reproduzir um som quando
bloqueia e desblogueia o ecra.
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< Ecra >

Brilho — Ajustar o brilho do ecra.

Limite de tempo do ecra — Permite definir
a hora de limite de tempo do ecra.

Rodar ecra autom. — Permite alterar
para orientagdo automatica quando roda o
telefone.

Tipo de letra — Altera o tipo de letra no
ecra.

Tamanho do tipo de letra — altera o
tamanho do tipo de letra do ecra.



Luz da tecla frontal — define o tempo em

que o LED da tecla frontal permanece aceso.

< Ecrd inicial >

Definir a Animagao, Efeito de ecra ou o
Papel de parede.

< Bloqueio de ecra >

Seleccionar bloqueio do ecréd — Permite
definir um padrdo de desbloqueio para
proteger o telefone. Abre um conjunto de
ecras que 0 guiam ao tragar um padrao
de desblogueio do ecra. Pode definir
Deslizar, Padrao ou PIN, Palavra-passe,
ou Nenhum.

Quando liga o telefone ou activa o ecrd, ira
ser-lhe pedido para desenhar o padrdo de
desblogueio para desbloquear o ecra.

Papel de parede — pode seleccionar 0
papel de parede do ecra de bloqueio a partir
do Papel de parede ou da Galeria.

Reldgios e Atalhos - Pode personalizar os
relogios e os atalhos no ecra de bloqueio.
Info do proprietario — Mostra a informagéo
do proprietdrio no ecra de bloqueio.
Temporizador de bloqueio — Define o
intervalo de tempo antes de 0 ecra se
desligar automaticamente.
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Defini¢des
0 botao Ligar/Desligar bloqueia de

imediato — Defina o bloqueio de ecra para
quando o botao Ligar/Desligar for premido.
< Armazenamento >
ARMAZENAMENTO INTERNO — Ver a
utilizagdo do armazenamento interno.
CARTAO SD — Verificar o espaco total
disponivel no cartdo SD. Toque em Retirar
0 cartdo SD para uma remogao segura.
Seleccione Apagar cartdo SD se pretender
eliminar todos 0s dados deste.
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< Economia de Energia >

Aqui, pode gerir a bateria e verificar 0s itens
de economia de energia. Além disso, pode
verificar 0 uso da bateria.

< Aplicacées >

Pode visualizar e gerir as aplicagdes.



PESSOAL

< Contas e sincronizagao >

Permite as aplicacOes sincronizar dados
em segundo plano, quer esteja ou ndo a
trabalhar activamente nos mesmos. Se
desmarcar esta definigo, pode poupar
energia da bateria e reduzir (mas ndo
eliminar) a utilizagdo dos dados.

< Acesso a localizagéo >
Aceder a minha localizacao — Se

seleccionar o servico de localizagdo Google,
0 telefone determina a sua localizagéo

aproximada através das redes maveis e de
Wi-Fi. Quando seleccionar esta opcao, ser-
Ihe-a perguntado se aceita que 0 Google
utilize a sua localizag@o quando disponibilizar
estes servigos.

Satélites GPS — Se seleccionar Usar
satélites GPS, o telefone ird determinar com
rigor a sua localizagdo a escala da rua.
Localizacao através das redes moveis

e de Wi-Fi — Permita que as aplicagdes
utilizem o servigo de localizagdo da Google
para calcular a sua localizagao mais
rapidamente. Serdo recolhidos e enviados a
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Defini¢des
Google dados de localizagéo anénimos.

< Seguranca >

Configurar bloqueio do cartdo SIM —
Configurar o bloqueio do cartdo SIM ou
alterar o PIN do SIM.

Introdugdo da palavra-passe visivel -
mostra a palavra passe a medida que digita.

Administradores do dispositivo — Visualize

ou desactive administradores do dispositivo.

Fontes desconhecidas — Predefinigdo para
instalar aplicagdes que ndo séo do Market.

Credenciais seguras — Mostra certificados
CA seguros.

Instalar a partir do armazenamento —
pode optar pela instalacéo de certificados
encriptados a partir do cartdo SD.

Limpar credenciais — Remove todos os
certificados.

< Idioma e entrada >

Utilize as definigdes Idioma e entrada para
seleccionar o idioma do texto apresentado
no telefone e configurar o teclado no
ecrd, incluindo palavras que adicionou ao
respectivo dicionario.



< Copia de seguranca e restauro >
Altere as definicdes para gerir as suas
definicbes e dados.

Fazer backup dos meus dados - Defina
esta opgdo para efectuar uma copia de
seguranca das suas definicées e dos dados
das aplicaces para o servidor do Google.
Cdpia de seguranca da conta — Defina
para efectuar uma copia de seguranca da
sua conta.

Restauro automético - Defina esta opgéo
para restaurar as suas definicbes e os dados
das aplicagbes quando as aplicagbes sao
reinstaladas no seu dispositivo.

Repor dados de fabrica - Reponha as suas
definicbes para as predefinigbes de fébrica e
elimine todos 0s seus dados. Se utilizar este
procedimento para redefinir o telefone, ser-
Ihe-4 solicitado para introduzir novamente
as mesmas informag0es que inseriu quando
iniciou 0 Android pela primeira vez.



Defini¢des

SISTEMA

< Data & hora >

Utilize as definicoes de Data & hora

para definir o modo como as datas séo
apresentadas. Pode também utilizar estas
definicGes para definir a sua hora e fuso

hordrio em vez de obter a hora actual a
partir da rede movel.
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< Acessibilidade >

Utilize as definigoes Accessibility
(Acessibilidade) para configurar quaisquer
plug-ins de acessibilidade instalados no seu
telefone.

[ NOTA: requer plug-ins adicionais. }

< Ligacao ao PC >

Tipo de ligac&o USB — Pode definir o modo
preferido (Pode definir o modo preferido
(Carga apenas, Sincronizagéo de média
(MTP), Partilha de ligagéo por USB, Software
da LG ou Camara (PTP)).



Perguntar ao ligar — Perguntar o modo de
ligagéo USB ao ligar a um computador.

PC Suite — Assinale para utilizar o LG PC
Suite com a ligagéo Wi-Fi.

< Sobre o telefone >

Veja informagdes legais e verifique o estado
do telefone e a verséo do software.

Actualizagado do software do
telefone

Actualizacéo do software do telemdvel
LG através da Internet

Para obter mais informagdes sobre a

utilizac@o desta fungéo, visite o site http://
update.lgmobile.com ou http://www.lg.com/
common/index.jsp — seleccione o pais e

0 idioma.

Esta fungéo permite-lhe actualizar facilmente
o firmware do seu telefone para a verséo
mais recente através da Internet, sem
necessidade de visitar qualquer centro de
assisténcia. Esta funcdo 6 estara disponivel
se e quando a LG disponibilizar uma verséo
de firmware mais recente para o seu
dispositivo.

Uma vez que a actualizagdo do firmware do
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Defini¢des

telemdvel exige toda a atengéo do utilizador
durante o processo de actualizagdo, leia
todas as instrugdes e notas apresentadas
em cada etapa antes de prosseguir. Note
que a remocdo do caho de comunicagéo
de dados USB ou das baterias durante a
actualizagéo pode danificar gravemente o
seu telemavel.

NOTA: a LG reserva-se o direito de
disponibilizar actualizagdes de firmware
apenas para modelos seleccionados,

a sua discricao, e ndo garante a
disponibilizagao das versdes mais
recentes de firmware para todos os
modelos de telefones.




Actualizacéo do software LG Mobile
Phone Software através de Over-the-Air
(0TA)

Esta fungdo permite-lhe actualizar
convenientemente o software do telefone
cOM Uma versao mais recente através

de OTA, sem necessidade de estabelecer
ligag&o com um cabo de dados USB. Esta
funcdo so estard disponivel se e quando a
LG disponibilizar uma verséo de firmware
mais recente para o seu dispositivo.
Primeiro, pode verificar a versao de software
no telemével: Definicdes > Sobre o

telefone > Actualizacdo de software >
Verificar actualizagdes.

Pode também adiar a actualizagéo por

1 hora, 4 horas, 8 horas ou um dia.
Neste caso, a aplicagdo ird notificé-lo da
actualizagdo quando chegar o momento.
Também pode efectuar a actualizagdo
manualmente.

NOTA: esta funcionalidade depende do
seu operador de rede, regido e pais.




Defini¢des

DivX Mobile DIVX

SOBRE 0 ViDEO EM FORMATO DIVX: DivX®
¢ um formato de video digital criado pela
DivX, LLC, uma filial da Rovi Corporation.
Este é um dispositivo com DivX Certified®
oficial que reproduz video em formato

DivX. Visite www.divx.com para obter mais
informagdes e ferramentas de software para
converter os ficheiros no formato DivX.

138

SOBRE 0 VIDEO EM FORMATO DIVX
VIDEO-ON-DEMAND: Este dispositivo DivX
Certified® deve estar registado para poder
reproduzir filmes Video-on-Demand DivX
(VOD). Para obter o0 seu cadigo de registo,
verifique a secgéo VOD DivX no menu de
configuragdo do seu dispositivo. Aceda a
vod.divx.com para obter mais informagdes
sobre como efectuar o seu registo.

DivX Certified® para a reproducéo de
video DivX® até 640 x 480, incluindo
contetidos premium.



DivX®, DivX Certified® e os logétipos
associados sdo marcas comerciais

da Rovi Corporation ou das suas
subsididrias e sao utilizadas sob licenca.
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Acessarios

Estes acessorios podem ser utilizados com o LG-P700. (Os itens descritos abaixo podem ser
opcionais.)

Adaptador de Bateria Auricular
viagem estéreo

Guia do
Utilizador
Saiba mais
sobre 0
LG-P700.

Liga 0 LG-P700
ao PC. )

NOTA:

o Utilize sempre acessorios originais LG.

® Caso ndo o faga, pode anular a garantia.

* Os acessdrios podem variar consoante a regido.




Resolucao de problemas

Este capitulo apresenta uma lista de alguns problemas que poderd encontrar no decorrer
da utilizagao do seu telefone. Alguns problemas exigem que contacte o0 seu fornecedor de
Servicos, mas a maioria sao faceis de corrigir por si mesmo.

SEIVicos.

Mensagem Causas possiveis Possiveis medidas de correccéo

0 telefone ndo possui um cartdo I -
Erro de SIM SIM ou este foi inserido de forma gg;:g'c?:;:ﬁtg?n?%%&%?ao SIM 55 encontra

incorrecta. '

Deslogue-se para junto de uma janela ou
L : para um espago aberto. Consulte o0 mapa de

Sem ligagdo a ]%;n;; ?eféicgoog Z?gggrtra se cobertura do operador de rede.
rede/perda de 0 operador aoli co% novoé Verifique se o cartédo SIM tem mais de 6 a 12
rede D P meses. Se assim for, altere o SIM na filial mais

préxima do seu fornecedor de rede. Contacte 0
respectivo fornecedor de servicos.
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Resolucéo de problemas

Mensagem

Causas possiveis

Possiveis medidas de correcgéo

0Os cddigos ndo
correspondem

Para alterar um cddigo seguranca
deve confirmar o novo cadigo,
inserindo-0 novamente.

0Os dois cddigos inseridos nao
coincidem.

Se se esquecer do cddigo, contacte 0 seu
fornecedor de servigos.

Nao é possivel

N&o suportado pelo fornecedor de

def.|n|r gualquer SeIvicos, ou registo NecessArio. Contacte o respectivo fornecedor de servigos.
aplicacéo

Erro de marcagdo Nova rede ndo autorizada.
Chamadas Foi inserido um novo cartdo SIM. | Verifique se existem novas restricdes.
indisponiveis Foi atingido o limite de Contacte o fornecedor de servicos ou reponha o

carregamento pré-pago.

limite com PIN 2.
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Mensagem

Causas possiveis

Possiveis medidas de correccéo

Nao € possivel
ligar o telefone

Premiu a tecla Ligar/Desligar de
forma demasiado breve.

A bateria ndo estd carregada.

0Os contactos da bateria estdo
Sujos.

Prima a tecla On/Off pelo menos dois segundos.

Carregue a bateria. Verifique o indicador de
carga no ecra.
Limpe os contactos da bateria.
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Resolucéo de problemas

Mensagem Causas possiveis Possiveis medidas de correcgéo

A bateria ndo estd carregada. Carregue a bateria.

A temperatura exterior & Certifique-se de que o telefone esté a carregar

demasiado elevada ou fria. a temperaturas normais.

Verifique o carregador e a ligagdo ao telefone.

Erro de Problema de contactos Verifique os contactos da bateria e limpe-0s se
carregamento necessario.

Sem tensdo Ligue o carregador a uma tomada diferente.

Carregador com problemas Substitua o carregador.

Carregador errado Utilize apenas acessorios originais LG.

Bateria com problemas Substitua a bateria.
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Mensagem Causas possiveis Possiveis medidas de correccéo

Numero ndo A funcio de marcagdo fixa estd | Verifique o menu DefinigOes e desactive a
permitido activada. fungéo.

Impossivel

receber/enviar | Memdria cheia Elimine algumas mensagens do telefone.
SMS e imagens

Os ficheiros Formato de ficheiro ndo Verifique que tipo de formato de ficheiro pode
nao abrem suportado ser suportado.

0 cartio D £ suportado o sistema de Verifique o sistema de ficheiros do cartao SD

ndo funciona

ficheiros FAT16, FAT32

utilizando o leitor de cartes ou formate o cartdo
SD utilizando o telefone.
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Resolucéo de problemas

Mensagem

Causas possiveis

Possiveis medidas de correcgéo

0 ecra ndo liga
quando recebo

Problema no sensor de

Se utilizar qualquer fita ou estojo de proteccao,
verifique se a érea a volta do sensor de
proximidade esta coberta. Certifique-se de que

uma chamada. proximidade a drea em torno do sensor de proximidade
estd limpa.
Verifique o estado de definicdo do menu de som
Sem som Modo de vibragao para certificar-se de que ndo se encontra no
modo de vibrag&o ou silencioso.
A chamada é Remova a bateria, insira-a novamente e ligue
terminada ou | Problema intermitente do 0 telefone.
o telefone fica | software Tente efectuar uma actualizagdo do software
bloqueado através do Website.
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Getting to know your phone

Before you start using the phone, please read this!

Please check to see whether any problems
you encountered with your phone are
described in this section before taking the
phone in for service or calling a service
representative.

1. Phone memory

When there is less than 10% of space
available in your phone memory, your phone
cannot receive new messages. You need to
check your phone memory and delete some

data, such as applications or messages, to

make more memory available.

To uninstall applications:

1 Touch [ > Apps tab > Settings >
Apps from the DEVICE category.

2 Once all applications appear, scroll to
and select the application you want to
uninstall.

3 Touch Uninstall.



2. Optimising battery life

Extend your battery's life between charges
by turning off features that you don't need to
having running constantly in the background.
You can monitor how applications and
system resources consume battery power.

Extending your phone's battery life:
e Turn off radio communications you are not

using. If you are not using Wi-Fi, Bluetooth
or GPS, turn them off.

 Reduce screen brightness and set a
shorter screen timeout.

o Turn off automatic syncing for Gmail™,
Calendar, Contacts and other applications.

e Some applications you have downloaded
may reduce battery power.

To check the battery power level:

o Touch [ > Apps tab > Settings >
About phone from the SYSTEM > Battery

The battery status (charging or not charging)

and level (percentage charged) is displayed

at the top of the screen.



Getting to know your phone

To monitor and control how battery

power is being used:

e Touch [ > Apps tab > Settings >
Power saver from the DEVICE > Battery
use from the BATTERY INFORMATION

Battery usage time is displayed at the top of
the screen. It tells you how long it has been
since you last connected your phone to a
power source or, if currently connected, how
long the phone was last running on battery
power. The screen shows the applications or
services using battery power, listed in order
from the greatest to smallest amount used.
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3. Using folders

You can combine several app icons in a
folder. Drop one app icon over another on
a Home screen, and the two icons will be
combined.

NOTE: After you open an app, you can
usually adjust its settings by choosing
items from its Menu icon near the top or
bottom of the screen.




4. Before installing an open
source application and OS

/\ WARNING

If you install and use an OS other than
the one provided by the manufacturer it
may cause your phone to malfunction.
In addition, your phone will no longer be
covered by the warranty.

/\ WARNING

To protect your phone and personal
data, only download applications

from trusted sources, such as Play
Store™. If there are improperly installed
applications on your phone, it may

not work normally or a serious error
may occur. You must uninstall those
applications and all associated data and
settings from the phone.
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5. Using the hard reset
(Factory reset)

If your phone needs to be restored to its

original condition, use hard reset to reboot

your phone.

1 When the phone is switched off, press
and hold the Volume down key +
Power key with your left hand.

2 When the LED on the bottom of the
phone lights up, touch and hold the
Menu key with your right hand. You need
to do this immediately, before the screen
displays the LG logo. Make sure your left
hand is still holding the Volume down and
Power keys. Then release the power key
at vibration time.

3 When the LG logo is displayed on the
screen, continue to hold the keys for
around 2 seconds, and then release all
them at the same time, before the LG
logo disappears.



Leave your phone for at least a minute while
the hard reset is carried out. You will then be
able to switch your phone back on.
Caution: If you perform a hard reset,

all user applications and user data will

be deleted. This cannot be reversed.
Remember to back up any important data
before performing a hard reset.

6. Opening and switching
applications
Multitasking is easy with Android because
you can keep more than one application
running at the same time. There's no
need to quit an application before opening
another. Use and switch between several
open applications. Android manages each
application, stopping and starting them as
needed to ensure that idle applications don't
consume resources unnecessarily.
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To return to view list recently used

applications:

Simply press and hold the Home key.

To stop applications:

1 Touch [ > Apps tab > Settings >
Apps > Running

2 Scroll and touch the desired application
and touch Stop to stop it.

NOTE: For multitasking, press Home
@ ey to move to another app
while using an app. This does not
stop the previous app running in the
background on the device. Make sure
to touch the Back key to exit an
app after using it.

7. Installing PC Software

(LG PC Suite)
"LG PC Suite" PC Application is a program
that helps you connect your device to a PC
via a USB cable and Wi-Fi. Once connected,



you can use the functions of your device
from your PC.

With your "LG PC Suite" PC Application,
You Can...

e Manage and play your media contents
(music, movie, pictures) on your PC.

e Send multimedia contents to your device.

e Synchronises data (schedules, contacts,
bookmarks) in your device and PC.

 Backup the applications in your device.
e Update the softwares in your device.
 Backup and restore the device.

e Play multimedia contents of your PC from
other device.

 Backup and create and edit the memos in
your device

NOTE: You can use the Help menu
from the application to find out how to
use your "LG PC Suite" PC application.




10

Getting to know your phone

Installing "LG PC Suite" PC Application
"LG PC Suite" PC application can be
downloaded from the webpage of LG.

1 Go to www.lg.com and select a country of
your choice.

2 Go to Support > MOBILE SUPPORT >
LG Mobile Phones > Select the Model
(LG-P700).

3 Click PC SYNC from MANUALS &
DOWNLOAD and click DOWNLOAD to
download “LG PC Suite” PC software.

System Requirements for "LG PC Suite"

PC software

 0S: Windows XP (Service pack 3) 32bit,
Windows Vista, Windows 7, Windows 8

® CPU: 1 GHz or higher processors

e Memory: 512 MB or higher RAMs

o Graphic card: 1024 x 768 resolution,
32 bit color or higher

* HDD: 500 MB or more free hard disk
space (More free hard disk space may be
needed depending on the volume of data
stored.)



e Required software: LG integrated drivers

NOTE: LG Integrated USB Driver
LG integrated USB driver is required
to connect an LG device and PC and
installed automatically when you install
"LG PC Suite" PC software.

8. Synchronising your phone to
a computer via USB

NOTE: To synchronise your phone with
your PC using the USB cable, you need
to install LG PC Suite onto your PC.
Please refer to previous pages to install
LG PC Suite.

1 Use the USB cable to connect your phone
to a USB port on your computer. Once
connected, you will receive a notification
that a USB connection has been made.

2 QOpen the notification drawer and touch
USB connected.
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3 Touch LG software to confirm that
you want to transfer files between your
phone's microSD card and the computer.

9. Hold your phone upright

Hold your mobile phone vertically, as you
would a regular phone. The LG-P700 has an
internal antenna. Be careful not to scratch or
damage the back of the phone, as this may
affect performance.

While making/receiving calls or sending/
receiving data, avoid holding the lower part
of the phone where the antenna is located.
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Doing so may affect call quality.

10. When the screen freezes

If the screen freezes or the phone does
not respond when you try to operate it:
Remove the battery, reinsert it, then turn the
phone on.

OR

Press and hold the Power/Lock key for

10 seconds to turn it off.

If it still does not work, please contact the
service centre.



Device components
Earpiece

Camera lens

Proximity sensor

Home key
Return to the Home screen from
any screen.

Back key
Return to the previous screen.
Exit an app after using it.

(O— Power/Lock key

e Switch your phone on/off by pressing
and holding this key.

o Short press to lock/unlock the
screen.

Menu key
e Check what options are available.
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NOTE: Proximity sensor

When receiving and making calls, the
proximity sensor automatically turns
the backlight off and locks the touch
screen by sensing when the phone is
near your ear. This extends battery life
and prevents you from unintentionally

activating the touch screen during calls.

/N\ WARNING

Placing a heavy object on the phone
or sitting on it can damage the LCD
and touch screen functions. Do not

cover the LCD proximity sensor with
protective film. This could cause the
sensor to malfunction.




Power/Lock key ‘
Earphone Jack ————¢®____ ©)

Charger/USB port _

Microphone

Volume keys

o |n the Home screen: Control ringer
volume.

e During a call: Control your earpiece
volume.

o \When playing a track: Control
volume continuously.

Camera lens

microSD Card slot
Back cover



Camera

Getting to know the viewfinder

@m® 0 P9 © Swap camera — Switch between the rear—facing camera
© lens and the front—facing camera lens.
@ Cheese shutter — Say Cheese when you get ready to
take a photo.
© Shot mode — Choose from Normal, Panorama or
Continuous shot.
O Flash —Turn Off / On / Auto.
@ Settings — Touch this icon to open the Settings menu.
0 Video mode — Touch this icon to switch to video mode.
@ Taking a photo
© Gallery — Touch to view the last photo you captured. This
enables you to access your gallery and view saved photos
within camera mode.
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Video camera

Getting to know the viewfinder

© Swap camera — Switch between the rear—facing camera
lens and the front-facing camera lens.

@ Video size — Touch to set the size (in pixels) of the video
you are recording.

© Brightness — This defines and controls the amount of
sunlight entering the video.

O Flash — Allows you to turn on the flash when taking a
photo in a dark place.

@ Settings — Touch this icon to open the settings menu.

@ Camera mode — Touch this icon to switch to camera
mode.

@ Start recording

© Gallery — Touch to view the last video you recorded. This
enables you to access your gallery and view your saved

videos from within video mode.
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LG Unique Function

QuickMemo
The QuickMemo allows you to create memos and capture screen shots.
Capture screens, draw on them, and share them with family and friends with QuickMemo.

1 Enter the QuickMemo screen by pressing both the Volume
up and down keys for one second on the screen you want
to capture.




Or touch and slide the status bar downwards and touch [&.

2 Select the desired menu option from Pen type, Colour,
Eraser, and create a memo.
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LG Unique Function

3 Touch [& in the Edit menu and select to save the memo
with the current screen. To exit QuickMemo at any time,
touch the Back key.

[ NOTE: Please use a fingertip while using the QuickMemo. Do not use your fingernail.

Using the QuickMemo options
While using the QuickMemo, you can easily use the QuickMenu options.
— Select if you want to use the background screen or not.
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— Undo or Redo.
[ - Select the pen type and the colour.
— Erase the memo that you created.

— Send or share the current QuickMemo to others.

— Save the memo with the current screen.
Viewing the saved QuickMemo
Touch Gallery and select the QuickMemo album.
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